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BBEJEHHUE

['oBOpst 0 s3BIKE, MBI HE Uyxkue. Kak MBI Bce 3HAeM, SI3BIK-3TO WHCTPYMEHT
YeJIOBEYECKOTr0 OOIIEHUSI U YHUKAJIbHOE OOraTCTBO yesnoBeuecTBa. JIroau 0ObIYHO
00ImIaroTCsl Ipyr ¢ APYroM, BBIPAKAIOT YyBCTBA, MEPEAAIOT MH(POPMAIHIO WIIH
OPOSIBIISIIOT ce0st uepe3 s3blKk. OHAKO Halle MO3HAHUE SI3bIKa HE JOJHKHO
OTPAaHUYMBATHCA ITUMHU (PYHKIUSAMHU si3bIKa. UTO ke Takoe si3bIk? UTO Kacaercs
omnpeneneHus s3bpika, To "Encyclopedia of China Language and Literature" mama
ACHOE O00BACHEHHE: "SI3BIK-3TO CHCTEMa CHMBOJIOB, YHHKAJIbHAs JJIsl 4eJIOBEKa.
Korma oOH wWCmOnB3yeTcss B OTHOIICHHWSX MEXKIy JIOABMH, OH SBJISETCS
MOCPETHUKOM, BBIPAYKAIOIIUM B3aMMHYIO pe(dICKCHIO; KOTJ]a OH BO3JACHCTBYET Ha
OTHOIIEHUS MEXKY JIFOJIbMU U OOBEKTUBHBIM MUPOM, OH SIBJISIETCS HHCTPYMEHTOM
MO3HAHUSA, KOTJa OH HCIOJB3YeTCs] B KYJIbType, OH SIBISETCS HOCHTEIEM
KyJabTypHOU uHpopmanmu'[Xu, 1978:331]. UMeHHO Tak JUHTBUCTHI HAYMHAIOT C
paboThl  SI3BIKOBBIX CPEACTB W YIOPABISIIOTCA OMpPEACIICHUEM SI3bIKa. TO
oTpe/ie]ICHUE OYEHb YMECTHO, IIOTOMY UYTO SI3bIK caM TI0 cebe sBseTcs
WHCTPYMEHTOM OOIIEHUS U OOIECHUs JI0JIe. DTO WHCTPYMEHT [jIsi OoOMEHa
UJCIMU, SMOIMAMH, UACIMHU U IEHHOCTSIMHU JIPYT C APYTOM, TO €CTh CPEICTBO U
CpencTBo s oOmieHus Jrojed. MocT, OCTpOEHHBIM KOMMYHHUKaiuen. Jlroau
OOBIYHO HWCTONB3YIOT S3bIK JUISI BBIPAXKEHHUSI MBICIIEH M YYBCTB, Iepeaadu
uHbopMaiuu u obmieHus apyr ¢ apyrom. Kak ckazan 3HameHHTHIN (uimocod
Paccen: "CymecTBoBaHue si3plka 00€CIIeYnBAET OOIIMI CITOCOO BBIpaKEHUS HICH.
Y 3THUX Ueil HeT s3bIKa, U 5 00I0Ch, UTO HUKTO JAPYroi 3Toro He y3HaeT"[Russell,
2010:71] .S3BIK-3TO HE TOJBKO HMHCTPYMEHT IMepeaayd HHQPOPMALMH MEXIY
JIOJbMUA, HO U CBSI3b MEXKIY JIOJbMU. MHCTPYMEHT. MapKC OJHaXIbl >KHUBO
CpaBHWJI POJIb SI3bIKAa C "BelaMd, KOTOPhIE MBI UMEEM B OTHOIICHHSIX APYT C
apyrom." B peanbHON JKM3HM A3BIK MHOTJA HWIPAaeT poOJb HE IMepeaadu
nHpopManuu, a u3-3a HECOOXOAUMOCTH OOIICHHS JIIoAeH Apyr ¢ apyrom. Yepes
SI3BIK JTFOJY TIOHUMAIOT APYT IPyra U yriayOJstoT CBOM YyBCTBA. B 3T0 Bpems s3BIK,
Kak "kien", commkaet e, S3bIK TakKe SBISIETCS MHCTPYMEHTOM JIJIs JIFOJIEH,

9TOOBI pacinodHaBaTtb BCIOHM, TO C€CTb HMHCTPYMCHTOM [JIsI YCIOBCUCCKOI'O
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MbITIUIeHUS. JIFOAsIM HEOO0XOJIMMO HCIIOIb30BaTh S3bIK, YTOOBI aKTUBU3UPOBATH
CBOE€ MBIIUICHWE B Mpolecce IMo3HaHuss wMupa. [loaTomy S3bIK SBISIETCA
HOCHUTEJIEM MBIIUICHUS M OCHOBOM BBIKMBaHMsA. be3 sA3bIKa YMCTOE MBIIICHUE
HEpeaJbHO U HEBO3MOXKHO CYIIECTBOBAaTH M (DYHKIMOHUPOBATh. VIMEHHO ¢
MTOMOIIBIO SI3BIKOBBIX 3HAKOB JIOAUW MOTYT 3(h()EKTUBHO pacliO3HABATh BEIIIH.
[TomumMO TOrO, 4YTO A3BIK ABIAECTCS Ui JIFOJEM HHCTPYMEHTOM IIepeaayu
uH(OpPMAIMU, YCTAHOBJICHUS CBsI3¢d W TO3HAHWS MHpPAa B HMX ITOBCEIHECBHOU
JKW3HU, OH TaKX€ BBIMOJHACT OYCHb BAKHYI (PYHKIHMIO-HOCUTENS KYJBTYPHI.
SI3BIK M KyJIbTYpa HEPA3PHIBHO CBSI3aHBI C MOMEHTA UX POXKICHUS. SI3BIK SIBIIICTCS
HOCHUTEJIEM KYJIBTYPBI U CPEJICTBOM MEpPEAAuY KYJIbTYPhI, a KyJbTypa OTpa)kacT
A3bIK M CIY>KUT UCTOYHUKOM CHJIBI JIJII Pa3BUTHUSA s3blka. IMEHHO C MOMOINIBIO
sI3bIKa KaK MHCTPYMEHTA CYIIHOCTh KYJbTYPbl MOXET OBITH PacIpOCTpaHCHA H
MIEPEHECEHA BIIEPE; TAKKE M3-3a MIPUYKPAIIMBAHUs KYJbTYpPbl KOHHOTAIIUS SI3bIKA
MOXeET OBITh OOOTalieHa W pacliupeHa. S3bIK M KyJIbTypa TECHO CBS3aHBI U
HEOOXOUMBL.

Ileab MaHHOTO MCCIIEIOBAHMS - U3YYHUTh COOTHOIICHHE KYJIbTYpHOro (poHa
AHTJIMUCKUX M KUTAaHCKUX (Ppa3eosioru3MOB U BEIPA0OTATh CIIOCOOBI MTPE3CHTAIINN
ATUX €IUHUILl KUTAUCKUM CTYIEHTAM.

B pabote pemmaercs ciaeayronmuii psaj 3aaad:

1) paccMOTpETh KJIH0YEBOE MOHATHE dbpazeosoruun -
«ppazeonoruueckas eIUHULIAY;

2) ONHUCaTh CYIIECTBYIOIIME Kiaccudukamuu (pa3coioTU3MOB B
AQHTJIMMCKOM M KUTAMCKOM SI3bIKaX;

3) MPOBECTH CPABHUTEIBHO-COMOCTABUTEIbHBI aHAIN3 AHTJIUUCKUX U
KUTalCKUX (pa3eoIOTHYSCKUX E€IWHUIl B aCMEKTe JIMHTBOKYJILTYPOJIOTHH,
BBISIBUB MEXKYJIBTYPHYIO M MEXKSI3BIKOBYIO HMHTEP(PEpPEHIIUI0, W TIPEIIOKUTH
crtoco0nl 2G(HEKTUBHON Mpe3eHTAUH aHTIMHCKUX (Pa3eoIOTU3MOB CTYJIEHTaM

n3 KHP.



5

Marepuajiom muccjeRoBaHusi nociayxwin 126 anrmmiickux u 106
KATAUCKUX  (Ppa3eoIOTHUECKUX EIWHUIl, W3BICUYCHHBIX M3 aHIVIMUCKUX W
KUTAUCKUX (PPa3eoIOrMUeCKUX CI0Bapel COOTBETCTBEHHO.

B pabore wucmonp3oBaNMCh  CHEMYIONIEE METOAbI  HCCJIeJOBAHMS:
OTMCaTEIbHO-aHATUTHYCCKUH, KIaCCU(DUKAIMOHHBIA, METOJ] KOMIIOHCHTHOTO H
CPaBHUTEIHHO-COMOCTABUTEIHLHOTO aHAJIU30B.

CTpykrypa pa6oThl onpeenseTcs eIsIMU U 3a/lauaMu, MOCTaBICHHBIMU B
pabote. [lutiomuast pabota, o0mmM 00bEMOM 54 cTpaHull, COCTOUT U3 BBEICHHUS,
JIBYX TJIaB C BBIBOJAMH K Ka)JIOW U3 HUX, 3aKJIIOYEHUS, CIIMCKA UCIIOJIb30BAaHHOM
JIUTEPATYPHI, CIIUCKA CIOBAPEN U CIIUCKA COKPAILICHUM.

Bo Bsenenun 00OCHOBBIBAa€TCS BBIOOp TEeMbI, €€ aKTyaJbHOCTb,
OTIPECIISAIOTCS OCHOBHBIC IIETTH U 33/1a4U HCCIIEIOBAHNUS.

[lepBas riaBa MOCBSIIEHA AHATATHYECKOMY 0030py JUTEPATYpPHI IO TEMBI
TUIUIOMHOM paboThl. Oco0oe BHUMaHWE B TJaBe YJEISETCS PACCMOTPEHUIO
b pa3eosoruu Kak HayKu B KiacCUpUKauy (Ppa3eoTOTHIeCKUX SIUHUIIL.

Bropass TnmaBa mocBsilieHa CpPaBHUTEIBLHO-COMOCTABUTEILHOMY aHAJIU3Y
aQHTJIMACKMX M KUTaMCKUX  (Ppa3eosjorHuyeckux  €IWHUIl B aCMEKTe
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

B 3akmioueHun M3nararoTCs OCHOBHBIE PE3yJbTaThl U TOJABOJSATCA OOIIHe

HUTOI' UCCIICOOBAHMAI.
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I'JIABA I. OCHOBHBIE TEOPETUYECKHME INOJIOKEHUSA
1.1. IlonsiTue «dpaseonoruyeckas eTMHALA»

Tepmun «dpazeonorus» OepeT cBOE Hauyajgo ¢ JAPEBHUX BPEMEH: B €ro
COCTaBe — TpEYECKHUE ClioBa «phrasis» (peueBoil 000poT) u «logos» (ydeHwue).
Takum oOpa3oMm, JOCIOBHBIM MEPEeBOJ MOHATUSA «(PaA3eoaoTUs» - yUYEHHE O
pedeBbIX 000poTax ((hpa3eoNOrHYeCKUX CAWHMI]). OTOT pasfen S3bIKO3HAHHS
U3y4yaeT pa3InyHble CBOMCTBA (PPA3eONIOTHUECKUX EIUHUIL; CEMaHTUYECKHE,
MOP(OJIOTUYECKHUE U CTUITUCTUUYECKHUE.

®pazeonorusi — 3ITO HayKa, KOTOpas  HCCIEIyeT YCTOMYUBBIC
CJIOBOCOYETAHMs, KOTOpPhIE HA3BIBAIOTCS (Ppa3coOTUUECKUe EAUHUIBI MU
dpazeonornueckue eauHunbl. Dpazeonorndyeckue eauHuibl  (nanee DE)
MPUCYTCTBYIOT BO BCEX SI3bIKAX MHUpPa, UMHU MOJB3YIOTCS MPEICTABUTEIN BCEX
HalMoHaNbHOCTEH.  DpaseosnorusmM,  (pazeosornueckas  €AUHHUIA,  TIO
onpenenenuto H. M. Illanckoro, — 3T0 «oOliee Ha3BaHHE CEMAHTUYECKHU
HECBOOOJIHBIX COYETAHUM CJIOB, KOTOPbIE HE MPOU3BOJATCA B peur (KaK CXOIHbBIC
C HUMU TI0 (opMe CHUHTAKCHMUYECKHE CTPYKTYpbl — CJIOBOCOYETAHMS WIIU
MPEUIOKEHMS), @ BOCHPOU3BOSTCS B HEH B COLMAIIBHO 3aKPEIVICHHOM 3a HUMH
YCTOMYMBOM COOTHOIIEHUU CMBICIIOBOI'O COJIEPHKAHUS U OTIPEICIICHHOTO JIEKCHKO-
rpaMMaTHU4ecKkoro cocrtaBa. CeMaHTHUYECKUE CABUTH B 3HAYEHUSIX JICKCUUECKUX
KOMIIOHEHTOB, YCTOWYHMBOCTh M BOCHPOM3BOJUMOCTb — B3aUMOCBSI3aHHBIC
YHUBEpCAIbHBIC U OTIIMYUTENbHBIC TPU3HAKHU (pazeonoruzman|lllanckuii, 1996].

®pa3zeonaorum XapaKkTepu3yeTcs CIEAYIOITUMHU NPU3HAKAMM:
1) ycroHyuBOCTB, 2) BOCHPOU3BOAUMOCTH, 3 IIEJIOCTHOCTh 3HaueHus; 4)
UJMOMATUYHOCTh;S) 00pa3HOCTh; 6) BAPUATUBHOCTD.

[Tog ycTOWYMBOCTBIO OOBIYHO TIOHMMAIOT ITOCTOSTHCTBO KOMITOHEHTOB
dpazeonoruzmMa, KOTOpbIE B psje CiIy4aeB HE MOAJEkKAT BapbUPOBAHUIO U
nepeBoay (ep.: He no CeHnvke wianka — He no Xyany comopepo);, yCTOWYUBBIN
MOPSIJIOK CJIOB B €r0 COCTaBe; HAKOHEIl, HEU3MEHIEMOCTh IPaMMaTHIYECKUX (GopMm
aneMeHTOB. Hampumep, cpamieHue som 2de cobaka 3apvima HE IOMyCKaeT

3aMEHbl KOMIIOHEHTOB (HENb3s CKa3aTb 60m 20e makca 3apblma), UX
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NEePECTAHOBKM BHYTPH MJIMOMBI (CTPAaHHO BBITJISIIUT BBIPAXKEHHUE 3apblma cobaxa
éom 20e), U3MEHEHUs TpaMMaTUYeCKuX (POpM dBJIEMEHTOB (Cp. som 2de cobak
3apeinu). Y CTOMUMBOCTD (Ppa3eoJOru3MOB BeCbMa BBICOKA B TAKUX Ipylnax, Kak
CpallleHUs] M €JWHCTBA, B COYETAHUSX M BBIPAKEHUAX OHA CHHKACTCH.
BocnpousBogumocts paszeonoruzma mposBIsSETCS B TOM, YTO, KaK U CJIOBO, OH
CYILLECTBYET B SI3bIKE B TOTOBOM BHUJE U U3BJIEKAETCS TOBOPALIUM M3 MAMSTHU B
eIMHCTBE 3BYYaHUsSI U 3HAYCHUSI.

[lenocTHOCTB, T.€. HEBO3MOXHOCTb YINOTPEOIEeHUs YacTel (pa3eosoruzma
OTIENbHO JpYyr OT JApyra, oO0ycioBieHa yrpatod osinemeHTamun DE
CaMOCTOSTENIbHOCTH, HpHUCylled Jekcemam. He  cnydailHO — pa3OueHue
($pa3eoqOoru3MoB Ha YaCTU U MOCIEAYIOIIAs UX KOHTAMHUHALUS BOCIPUHUMAETCA
KaK KOMUYECKHI MpUeM (He 8ce 30710Mmo, Ymo ¢ 803d YNAl0; Ny2aHds 60pOHA HA
MOJIOKO Oyem,).

NanoMaTtudHOCTh ((Ppa3eoqOruyHOCTb) — 3TO MOJHAS WIM YacTHUYHAs
HEBBIBOJUMOCTh ~ 3Ha4yeHHsI (pa3eosoru3Ma U3 CYMMBI 3HAU€HUH  €ro
cocrapisitolux. [lonHas HEBBIBOAMMOCTH HaOMIOAAaeTcs BO (Hpa3eoOrHYECKUX
CpAllEHUsIX, B COCTaB KOTOPBIX BXOMAAT apxausmel (Cp. JACbI MO4YuUmb —

'"MyCTOCIOBUTh, YKJIOHSASCh OT paboThl’). B 3TOM cilydae, naxke eciu OIUH W3
KOMIIOHEHTOB (hpa3eoyiorn3Ma BHEIIHE y3HaBaeM (HampuMep, IJ1arojl mouyums),
CXEMAaTHU3UPOBATh €T0 B COCTABE UIUOMBI 3aTPYAHUTEIHHO.

[IpensiTcTByeT BBIBOIMMOCTH 3HA4YeHUA (pazeonorusMa U IEIOCTHOE
MeTaOpUUYECKOE IEPEOCMBICIICHUE CJIOBECHOTO KOMILUIEKCA-IPOTOTUIIA, O]
KOTOPBIM TTOHUMAEeTCs CBOOOJHOE CIIOBOCOUYETaHUWE, sBIstromeecss ocHoBoir DE.
Oco0eHHO 3TO 3aMETHO B TOM Ciyyae, KOTJla COBPEMEHHBIN HOCHUTEINb SI3bIKa B
CHJIy CMEHBI KYJbTYpPHBIX KOJOB I€pEeCTaeT BOCHPUHUMATh 00pa3, JeKauluil B
OCHOBE BHYyTpeHHeH (opMbl (¢paseonoruzma. Tak, B CHHXPOHHOM acCHEKTE
TPYAHO OOBICHUTH, TNOYEMY (PA3COJOTUIM 3AMKHYMbIL Kpye O3Ha4yaer
OE3BBIXOIHYI0 ~ CHUTYyallMlO, TOCKOJBKY  CaMO  akKTyaJlbHOE  3HAYeHHe

CJIOBA Kpye NpCAIojaaract 3aMKHYTOCTb I‘GOMGTpH‘-ICCKOﬁ (bOpMBI.
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Otcroma  oOpa3HOCT  —  BaXHBIM  mpu3Hak  (paszeosorusma.
dpazeonoruueckuii 00pa3 UMeeT BUJ IIEJIOCTHOTO MHOTOMEPHOTO MPEACTaBICHUS,
BO3HUKAIOILETO B pPE3yJbTaTe B3aUMOJACWUCTBUS CIIOBECHOTO KOMILIEKCA-
MPOTOTUIIA U OMOHUMHUYHOTO €My MEPEOCMBICIICHHOTO HECBOOOIHOTO COYETAHMS
cinoB. Tak, (ppazeonornyeckuii 00pa3z UAUOMBI HONACMb(CS) NOO 20PAUYIO PYKY CO
3HAQYEHHEM ‘HE BOBpEMs, HEKCTaTH, HEYJa4HO COBMEIAET MPEJCTaBICHUS O
MOKPACHEBIIIEH MOJHATON pyKe, CUTyalluu CKaHJala, MePeXo/sIIero B KyJIaqHyIO
pacmpaBy, W HEJOBKOM CHUTyalluu. OTOT (pa3eosioru3M COJACPKUT TJjarodi,
KOTOPBIN MOKET OBITh UCIOJIb30BaH B BO3BPATHOM M HEBO3BpATHOU (hopmax, 4To
CBUJICTENLCTBYET O HaMM4YuU y (paszeonorn3ma eme OAHOTO MpH3HAKA —
BapUATUBHOCTH.

BapuatuBHOCTP — 93TO CHOCOOHOCTH SI3BIKOBOM €AMHMIIBI  00Ja1aTh
HECKOJBKAMH KOHKYPHPYIOIIUMH JAPYyr C JIPYroM pa3sHOBUIHOCTSMH, HE
NPOTUBOPEYAIIUMH HOpPME U JOMYCTUMBIMU B peud. Y (pa3eoornueckux
CIMHMI] MOTYT BapbHUPOBATHCS TpaMMaTHUECKHE (OPMBI OTACIBHBIX JJIEMEHTOB
(nomemkunckas oOepesHsi / NomeMKUHCKUe OepesHu) WU JIEKCUYECKUU COCTaB
(c neekum cepoyem / ¢ neekou Oywioii). Jlekcuueckoe BapbUPOBAHHE MPHUCYIIE
¢bpazeomornueckum COUYCTAHUSIM u XapaKTepu3yeTcs TEM, 9TO
B3aMMO3aMEHAEMbIC DJJIEMEHTHl TMPUHAJICKAT K OOIIel mapagurMaTuyecKou
rpymnmne {dywa, cepoye — ‘4yBCTBA’).

A. B. Kynun omnpenenser (pa3eoIorH4eCKUe €IUHUIIBI KaK «yCTOWUMBBIC
COYETaHUS JIEKCEM C MOJHOCTHIO MM YaCTHUYHO MEPEOCMBICIICHHBIM 3HAUCHUEM)
[Kyaun, 1996]. ®pazeonornueckue €AUHUILI — 3TO  CBONCTBEHHOE
ONpeAeNEHHOMY SI3bIKy YCTOWYMBOE CJIOBOCOYETAHHE, CMBICI KOTOPOrOo He
OIpeAEIIAETCS 3HAYEHUEM OTJENIBHO B3SITBIX CJIOB. DTO CIIOBOCOYETAHUs, KOTOPBIE
HE MOTYT OBITh COCTABJICHBI B IPOIIECCE PEYU, OHU CYIIECTBYIOT B SA3BIKE Kak
rotoBble. OHU BBIPAKAIOT OJIHO E€AMHCTBEHHOE IOHSITHE M HCIOJB3YIOTCS B
OpeUIOKEHNN KaKk OJHA HeJenuMas YacTh NPeUIOKCHHs. «3HadeHHe

(bpaBCOJIOI‘I/I‘-ICCKI/IG CANHUILBI ITIOHUMACTCA KaK CaMOCTOATCIIbHAs1 CCMaHTHYCCKast



9

CYIIIHOCTb, SIBJISIOIIASICS DJIEMEHTOM SI3bIKOBOM CHUCTEMBI HApAy CO 3HAYCHUSIMU
cioB» [busynosa, 2005].

N3-3a Toro, 4to (paszeosornueckre €AUHUIBI OOBIYHO HE MOTYT OBIThH
nepeBe/icHbl OyKBaJIbHO, MHOCTPAHIIBI MOTYT CTOJKHYTHCSA C TPYIHOCTSIMH B
MepeBoic W TOHWMAaHUM MEXTy HUMHU. [IpuBeneM mnpuMepsl aHTIUHCKHX
bpa3eosornuecKux eIMHUIIL.

AHTIMICKHE:

1. Rock-and-roll — 3anmagHplii My3bIKaJbHBIN JKaHp, XapaKTEPU3YIOIIHICS
CHWJIBHBIM PUTMOM CO 3ByYKaMH, CO3/]JaBa€MbIMU THUTapod, ¢GOpTEeNHaHo u
BOKAJINCTAMHU

2. bull session — monras HedhopMmaabHas Oecea Ha TeMy TPYNIION JIroAekH

3. the game is up — Bair 0OmMaH pazo0nadueH

4. Cheek by jowl — B TecHO#1 cBsI3H

CornacHo ompeneneHuto (pa3eoJornyecKue eauHuIlbl, JaHHomy A. B.
KyHuH, mbl OyneM o0o3HayaTh «(pa3eoJOrnyecKue €AUMHHUIBDY B KUTAHCKOM

A3bIKe Kak « /15 UeHb 10», B IIEPEBOJIE HA PYCCKHUH S3bIK KaK «uauoMay. [loTomy

yTo JIro 1[3ecto ogHaX bl OMPENeNI UAUOMY KaK«(pa3eoJorudecKyo eIuHUILY
i ¢pasy, KOTOPYIO JIFOIH UCTIOIB3YIOT B TCUEHUE JITTUTEIILHOTO BpeMeHH, e¢ (o
pMa KOpoTKa, ee 3HaYeHue SICHO, U ee crepeotur». Tan Conbo Takxke ckazan: «a
MoMa - 3TO Ha3BaHNE KOMOWHAIMHN (PUKCUPOBAHHBIX CJIOB B OMPEICICHHON YaCTH
KUTalCKOro si3bikay. [loaToMy MBI ornipenenuin, 4to Gpa3eosioruyeckas eAMHUIA
SIBJISIETCSI UJTMOMOM.

CnoBo uanoma idiom MPOUCXOAUT OT APEBHETPEUECKOTO CIOBA «HUIAHOMAY,
O3Hayarolee «CcBoeoOpasue, OCOOEHHOCTh, 0co0O€ BbIpakeHUe». B  aHrio-
kuTaiickom OKcOpACKOM CcJoBape «UIUOMa» OMpeaenseTcs Kak «dpaza Wid
MpEUIOKEHUE, 3HAYEHHE KOTOPOrO0 HESCHO W3 3HAYEHUS OTHEJBbHBIX CIIOB H
KOTOPOE JOHKHO OBITh BBIYYEHO KaK €UHOE LIETI0eH.

B KemOpumkckoM ciioBape aHTIIMICKOTO SI3bIKA C MEPEBOOM Ha KUTAaHCKHUI

A3BIK «MAHUOMa» OIIPCACILICTCA KaK «I'pyIIlla CJIOB B (bl/IKCI/IpOBaHHOM IMOPAOKE,
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UMEIOIIUX OIpPEACIICHHOE 3HAYCHUE, OTIMYHOE OT 3HAYEHHUS Ka)JO0ro CJoBa B
OTJICTTBHOCTI.

Nnuombl — 3TO (pukcupoBaHHbIE (Dpa3bl, yCTAHOBJICHHBIE 110 COTJIAIICHUIO B
IpoIEecCe JIUTETBHOTO SI3BIKOBOTO PAa3BUTUS HAa TMPOTSHKEHUU THICSY  JIET.
[Ge,2003]. Iu xaii - Kwuraiickmii cioBaps ompegmenser " i 15 wHb 10" Kak
"pa3HOBUJIHOCTh HJIMOMBI, Habopa ¢pa3 WIM TPYII CIOB, KOTOPhIE HMEIOT
00bIYHOE yrmoTpediieHne".

Hanpuwmep:

1. 0B HR - D10 03HauaerT, 4To y Bac MPAMOJIMHEHHEIN TEMIIEPAMEHT, U BBI
MOJKETe MPOCTO CKa3aTh, YTO Y BaC €CTh.

2. IE/KF5 - Cpencrpa i1 onucaHus KpacHBBIX Mei3axkeil.

3. T4 735 - Osnavaer onucarh BEIMYECTBEHHYIO KOMAH Iy UK OIPOMHBIN
UMITYJIbC.

4. A H%% - Dro 3mauur BuaeTs cHBI cpenn Oena qua. Metadopa 3a0:1ysK
€HUSI, UYTOOBI JOCTUYD YETr0-TO, YETO HEBO3MOMXHO JIOCTHYb.

5. Ji7KF1l1 - D10 03HaUaET AECATH THICAY PeK U ThicAdy rop. OnuImure 101
TU{A U TPYJIHBIU Iy Th.

Takne ¢pa3eonoOruuecKie €IUHMIBI MPUIAIOT S3BIKY SIPKO BBIPAKCHHYIO
OMOIIMOHANILHYIO  OKpacky. @paszeosioruueckas €IUHUIIA XapaKTepU3yeTcs
YCTOMYMBOCTBIO TpaMMaTHUeCKOW (OpPMBI €€ KOMIIOHEHTOB:KaXIbId 4JICH
CJIOBOCOYETAHMS KOMUPYETCS B TOM WJIM MHOW rpaMMaTHYecKoil (hopme,He MOXKET
OBITH TPOU3BOJIBHO U3MEHEH.

. B. ApHoisba cuuTaeT HauOosiee OOMMMU MpU3HAKaMU (Pa3eoorH4ecKux
CIMHULL <GSI3BIKOBYIO YCTOMYMBOCTH, CEMAaHTUYECKYIO IETIOCTHOCTh M Pa3eIbHO
obopmieHHOCTE»  [ApHOapa, 1990]. Ecim rpamMmarhyeckoe 3Ha4YeHUE
(b pa3eonornuecKnx eAUHHII He OTBEYaeT HOPMaM COBPEMEHHOTO f3bIKAa, TO MBI
uMeeM JIeJJ0 C TpaMMaTUYECKUMH apXau3MaMH. «Buytpennsisi  dhopma
($pa3eoqOornueckux EAUHHUIl — ITO JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOE COJIepiKaHue

CBOOOJTHOTO CJIOBOCOYETAHUS, HAa OCHOBE MeTadopu3alul KOTOPOro BO3HHUK
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dbpazeosoru3M, 3TO TOT H3HAYAIBbHBIM 00pa3, KOTOPHIA IMO3BOJUI CBOOOJIHOMY
WHIUBUATYyaIbHOMY CIIOBOYITOTPEOJECHUIO TOCTENICHHO CTaTh (Ppa3eoslormuecKon
CAUHUIIEH CO CBOMM COOCTBEHHBIM YCTOMUYMBBIM 3HaueHHeM» [BuHorpauos,
2006].

Jlexcnueckoe ynoTpeOIeHue B IIEJIOM B TaTbHEHITIEM HE pa3pyIiaeTcs U, Kak
MpaBUJIO, HE JOMYCKaeT BHYTPEHHEM TMEPECTAaHOBKM CBOUX KOMIIOHEHTOB.
CemaHTHUECKOE CIUSHUE (Pa3eOIOTHICCKUX CIUHUI MOYKET BapbUPOBATHCS B
3HAUMTEILHOM JIMara3oHe: OT HE TMOJJIeKAIero BBIYETY XapaKTepa 3HAuYCHHS
dbpazeosoruuecKor eaMHUIBI (OT €€ coCTaBa B CIOBOCOYETAHUHU (MIMOME)) JIO
COCTaBa CJIOBOCOYETAHUS, €ro 3HAYC€HHWE, MPOU3BOJAHOEC OT 3HAYCHUS,
COCTABJIAIOIIETO COCTaB ClIOBOocouyeTaHMs. DpazeoIOrMUYecKue €AUHUIIBI OYeHb
pa3IMYaIOTCS ¢ TOYKH 3PCHHUS NPHHAMICKHOCTH K (PYHKIIMOHATBHBIM CTHJIISM.
MHorre W3 HUX pa3TOBOPHBIC, MECTHBIC, a HEKOTOPBIC a)Xe BYJbrapHbIC,
HAaoOOpOT, JpPYyTrHe S3bIKKM HCMOJB3YIOTCSI B KHHXKHOM cTuie. Hekoropsie
YCTOWYMBBIE COYCTAHHUS COBEPIICHHO JIMIIECHBI AMOIIMOHAILHON OKpPAcKH, HO
JIpyrue 001a1ar0T OOJIBIIINM «3MOIIMOHAIBHBIM 3apsaoM» [Macios, 1998].

CpaBHUBas MOHATHE CIUHMI] aHTJIUHUCKOTO SI3bIKa U KUTAHCKHX HIUOM, MBI
MOXeM OOHApYyXKHTh, YTO OTO TaKXKe (HUKCUPOBAHHAS KOMOWHAITUS S3BIKOBBIX
dbopm. Dta PpukcupoBaHHAsS KOMOMHAIIUS SIBISETCS 000OICHUEM U YIIPOIICHUEM
OTIBITA MUCTOPHH, KYJIBTYPHI M TTOBCEAHEBHBIX MpUBBIYEK. KyIbTypHBIC IEHHOCTH

H TO, KaK OHU HUCIIOJIB3YIOTCA, - 3TO OAHO U TO KC.

1.2. ®paseosornyeckne eTUHUIBI B aCMEKTe SI3LIKOBOW KAPTHHBI MUpPa
CymiecTByeT HECKOJbKO Kilaccu(PUKAUil  (Ppa3eonoruueckux eIuHHULL
(unuom). PaccMOTprUM HEKOTOPBIE U3 HUX.
K. Kaccapy, B  coorBercTBUM C  KPUTEpPUSIMH  KOMIIO3ULIUH
KJIACCU(PUIUPYIOTCS CIEAYIOINE UAUOMBI:
l. OOBIYHO pa3znararolecss UAMOMBI HCIONB3YIOTCS JI1 aHajau3a u

moApasyMCeBarOT COIIalICHUA, TI'AC KaxXdasd COCTABJIAOIIAA HIAHNOMa MOXKCET
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UCIIOJIB30BAThCS ISl 0003HAYEHUSI 00BEKTa MPUBBIYHOTO YTBEPKACHUS: CIOMATh
Jie]l, HampuMep, 03HAYaEeT MOMBITAThCA MOJAPYKUTHCS C KEM-TO.

2. MBI MOXEM ONpPENeUTh TOJIBKO HIAHNOMY aHOMAJIbHOTO CHUKEHHS 3TOU
cBsi3u. OTperynupyite oToOpakeHUE OT COCTaBHBIX YaCTeW K MIUOMATUYECKUM

SHAYCHHUAM C ITIOMOIIBIO TPAAUITNOHHBIX MeTacbop:

Hanpumep, Hectu ¢aken ajsi KOro-To - 3TO YyBCTBO JFOOBH.

3. Hepasnararomuecss HAUOMBI TIPEACTABISIOT cO00# TpymlIy HEMpO3pauHbIX
UJIMOM: HAlPUMeEp, TeJIubs JTI000Bb, 3HAUUT JII000BS K AeTsaM [Kaccapu, 1993].

Korma mbl TOBOpUM O CEeMaHTHYECKOW KiacCU(PHUKAIMM HWIUOM, 3HAUCHHE
ABIsAeTCA HambOonee BaxHBIM (pakTopom. HambGonmee BaxHONW 0COOEHHOCTHIO
CEMaHTHUYECKOHN KiacCu(UKALMM UIANOM SIBISIETCS CEMAHTUYECKHI COCTaB CIIOB.
Koraa Takue uamOMbl BCTPEYAIOTCA, MX CIEAYET MCIOJb30BaTh CHMBOJUYECKU
i Metagopuuecku. Takue HMIMOMBI JOJDKHBI JIEMOHCTPUPOBATH PA3IUUHYIO
CTENEeHb CEeMaHTH4eckol Hempo3pauHocTH. Pepnanno Y. B cBoell pabote
«1MoMBbI 1 UIMOMAaTUYHOCTB» YKa3bIBAa€T, YTO CEMaHTUYECKas KiaccupuKanus
3aBUCUT OT CTENEHU CEMAHTUYECKOW M30JSILUU U CTENEHU Henpo3payHocTu. OHa
BBIJICTISIET TP PA3IUYHbIE TPYIIBI UAUOM, a IMeHHO [Fernando, 1996]:

1) uucteie uanomsl. {5 monb3oBaTeNneH, UCIOJIB3YIOMIUX ITOT S3BIK, OHU
HEIIPO3PAYHBI JUIsl BCEX WM YacTH CJIOB, KOTOPBIE MX COCTABILIIOT. DopmManbHO
TaKh€ WIUOMBI TIPEJCTABISIIOT COOOM MPOCTpAaHHBIE BBIPAKEHHUS, KOTOPHIC
BBICTYIIAOT KaK €IMHAas CEMaHTUYeCKas €IMHMIIA, 3HaYCHUE OJHOIO CJIOBAa ATHX
CJIOB HE MOXET OBITh CIIOKEHO BMECTE JUJISl MOJY4YEHHUs OOIIero 3HA4YeHHS.
CuHIpOM TYCTOro THE3/1a, HalmpuMep, OTHOCUTCA K IMeYaldh, KOTOPYIO
UCIIBITBIBAIOT POAUTENH, KOTAA UX JETH BBIPACTAOT U IMOKUJIAIOT JIOM.

2) nony uAMOMBL. THUIHUYHBIM PE3YyJIbTATOM 3TON HIUOMBI SBISIETCS TO, YTO
4acTh HE MOBTOPSIETCSA, NOTOMY YTO OJIMH M3 KOMIIOHEHTOB OOBIYHO COXpAaHSET
CBOE IpsAMoe 3HadyeHWe. Hampumep, ragknii yTEHOK O3HA4aeT YPOIJIMBOIO
HEYKITIO’Kero peOeHKa, KOTOPBINA pacTeT.

3) BykBanbHble UAUOMBL. MIX MOXHO MHTEPIPETUPOBATh B COOTBETCTBUH C

nux yactamu. Onu TPaHC-POAUTCIIN. KoMmoHeHTBl 3THX naiuoM 4acTo
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UCIIOJIB3YIOTCS  HEMOCPEJACTBEHHO. XOTA JTO COYETaHWE HHOI/AA TpedyeT
obpasHoro 3HaveHus. Hampumep, TOUHO Tak ke, KaKk WICH CEMbH, YTO O3HAYACT,
YTO KTO-TO KKETCS YJICHOM CEMbH.

JI. II. Cmuc onpenenser CBOK KaTErOpyui0 B COOTBETCTBHU C MCTOYHUKOM
OCHOBHBIX CJIOB (pa3eoJIOTHUCCKUE EAUHUIBL. OJTa KIacCU(UKAIUSI HMEET
Oomnbiioe pazHooOpa3zue, B KOTOPOE BXOJAT: MOPSKH, pbIOAKH, COJAATHI,
OXOTHUKH | TaK ganee. OH MpeaCTaBUI OJWH U3 CAMBIX KPYITHBIX BHIOB-MOPCKOMH
abopuren. Hanpumep: fo be all at sea (ObITh HECIOCOOHBIM MOHSATH), to Sink or
swim (TMOTepHeTh HEynauy WIH JOOUThCS ycmnexa), in deep water (B Oene wumu
omacHoctr) [Smith, 1925]. OmHako, XOTS 3TOT METOJ KIACCH(UKAINKA SBIISETCS
HanOoJIee MPAKTUYHBIM U MPOCTHIM, OH OYE€Hb I'POMO3JIKUI U YBEIIUYUT paboUuyio
Harpy3Ky u3-3a O0JBIIOTO KOJTUYECTBA STUMOJIOTHH.

[Tpodeccop CMUPHULIKKMNA OH MO3HAKOMUJ HAC C OYEHb MPOCTHIM METOIOM,
OH JenuT (Gpa3eosyIOrHYecKue €IUHUIBI Ha JBE KATErOpUU IO KOJIUYECTBY U
CMBICIIOBOMY 3HAYCHHUIO COCTABJISIIONTUX MX YaCTEH:

1) ®pazeonmoruueckre E€AUHUIBI, HMMEIONME OJUH  CEMaHTUYECKH
MOJIHO3HAYHBI KOMMOHEHT. OHU MOTyT OBITh Ha3BaHbl OJHOBEPIIMHHBIMU
(Hammpumep, «to give up» — CAAThCs, OCTaBUTh, OTKA3aThCs);

2) ®pa3eosorMuecKue eIUHUIIbI, UMEIOIIINE HE MEHBIIIE IByX CEMaHTUYECKU
MOJTHO3HAYHBIX KOMIIOHEHTOB, TaK )K€ KaK M KOJMYECTBO CIIOXHBIX CJIOB. Takue
dbpa3eosoruuecKue  CAMHHUIIBI ~ MOXHO  Ha3BaTh  JIBYXBEPIIMHHBIMH U
MHOTOBEPIIMHHBIMU. (Hampumep, «black art» — Ilnoxas wmarus, «first night»-
[TepBoe ncnomuenue) [Smith, 1925].

DKcnepT Mo pyccko-aHriuickoMy pasroBopHuky I[Ipodeccop A.B. Kynun
yKa3zaJl Ha HEKOTOpbIe HECOOTBETCTBHUS B cHUCTeMe Kiaccudukanuu. Bo-nepBbix,
paszneneHue (pazeoqOTHYECKUX CAMHUI] U UIUOM Ha TPOTUBOPEUUS SIBISETCS
OCHOBHBIM KpUTE€pUEM Uil  (Ppa3coIOTUUECKUX EIUHUILl, MPEIJI0KEHHBIM
npodeccopom CMUPHUIIKAM: OHO JTOHKHO OBITh HTHOMATHIHBIM.

[Ipodgeccop A. B. KyHun Taxke BO3pakaeT MPOTHB BKIIOUYECHUS BO

(dbpazeosoruio TaKuxX CIOBECHBIX TPYMM, Kak «black arty, «first night», mOCKONbKY
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BCE€ OTH CJIOBECHBIC TPYIIbl HE XapaKTEPU3YIOTCS TMEpPEJaHHBIM 3HAUYCHHUEM.
Taxke oTMEUaeTCsI, YTO TIIAr0JIbl C TIOCTIIO3UITUAMHY (HapUMED: give up. CAaThCs)
BKJIFOUYEHBI B KJacCU(UKAINIO, HO UX CTATyC KaK (Ppa3eosoruyecKkux eIuHUIl He
MOATBEPIKIACTCS KAKUMHU-TNO0 YOS TUTSIIBHBIMUA apTyYMEHTAMH.

A. B. Kynun nan Hanbosiee moiaHbiid MeTo kinaccudukanuu. OH OCHOBaH Ha
KOMOMHUPOBAaHHOM CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKOM MPUHIIUIE, a TAKKE YUUTHIBAET
KOX(PPUITUEHT YCTOWYUBOCTH (HPa3e0IOTUYECKUX STUHUIL.

®pazeoniornueckasi €IUHUAIIA JEIUTCS Ha CIEAYIOIIME YEeThIpe KaTeropuu B
COOTBETCTBUH C €€ KOMMYHHUKATUBHON (DYHKIIUEH, OTIPEEIsIEeMO ee CTPYKTYypOi
Y CEMAaHTUYCCKUMH XaPAKTEPUCTHKAMHU.

1. UmenutenbHbie Ppa3eoOTMUecKUe €IUHUIIBI MPEACTaBICHbl TPyNIamMu
CJIOB, B TOM YHCJI€ C OJJHUM 3HAUYaIUM CJIIOBOM, H KOOPJAWHAIIMOHHBIMU (pa3zaMu
TUIA KaK: wear and tear (HocuTh), well and good (ynoBiaeTBOpeHue).

[lepBbIit KIacc Tak)Ke BKJIIOYAET TPYMIIBI CJIOB C MPEIUKATUBHON CTPYKTYPOH,
KaK: as the crow flies (pacCTOSIHHE TI0 TIPSIMOM), a TaKXKE MPETUKATHBHBIC (Ppa3b
TUTA Kak: see how the land lies (poBepUTh CUTyAlUIO), Ships that pass in the
night (Ciiy4ailHO BCTpEUaroTCs).

2. HoMruHaTHBHO-KOMMYHHUKATHUBHBIC dbpazeonoruaecKue ¢ TMHUITBI
BKJIFOYAIOT CJIOBECHBIE T'PYIIBI TUIIA KakK: fo break the ice — the ice is broken
(JTemoK0IT), ATO YTO-TO CJIOBECHBIC TPYMIIBI, MPEOOpPa30BaHHBIC B TMPEIOKCHUE
KOT/Ia TJ1aroJj UCIOJIb3YETCS B TACCUBHOM 3aJI0TE.

3. ®pa3eosoruyeckue eANHUIIbI, KOTOPhIC HE SBJISIIOTCS HU HOMHUHATUBHBIM,
HU KOMMYHUKATHBHBIM, BKJIIOYAIOT B C€0s1 MHTEPBEHIITMOHHBIC TPYIIIIHI CJIOB.

4. KommyHHUKaTUBHbIE  (pa3eosIOTHYECKUE  €AMHMIBI  IPEICTaBIICHBI
nocioBullaMu 1 moropopkamu. [Kynun, 1996]

B 3aBucuMoOCTH OT THIA CTPYKTYphl (Dpa3eoJornyecKod eAUHUIBI ITH
YeThIpe KaTeropuu JAenarca Ha mnoArpynmbl. [loarpynmsl BKIOYaroT B ceOs
JOTIOJTHUTENBHBIC 3ar0JOBKH, KOTOpPHIE MPEACTABISIIOT THIT CTPYKTYpPHOTO U
CEMaHTUYECKOTO 3HAUEHUS [0 THUIy OTHOIICHUA MEXIy W30UpaTessiMu U

nepeaadn BCCro Uin 4aCTu 3Ha4YCHMA.
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Cucrema kiaccuukanyy BKIOUYaeT B ce0s1 00IbIIOE KOJIUYECTBO MOATUIIOB
U HWepapxui, KOTOpble  OOBEKTHBHO  OTpakaroT  OOrarcTBO  THUIIA
dbpa3eosoruueckoil eAMHUIBI, CyHIECTBYyIONeH B s3bike. OHa oOCHOBaHa Ha
UCTUHHON HAayKe W COBPEMEHHBIX CTaHJApTax W MPEACTaBIsET COO0N Cepbe3HYyIO
IIONBITKY CEPBbE3HO PACCMOTPETh BCE COOTBETCTBYIOLIME ACHEKTHl E€IUHHUILIBI
CJIOBOCOYETAHUS U OOBEIUHUTH UX B CUCTEMY KJIacCU(UKAIUU.

PaccmoTpum knaccudukanuoo ¢GpazeoJoruueckue €IUHUIBI — «UAHUOMY» B
KUTalCKOM SI3BIKE.

Nnuombl uMEIOT JONTYIO HCTOPHIO, OOraThie pe3epBbl M LIUPOKOE
ynorpeonearne. OHM SBISIOTCS OYCHb BA)XKHOW YACTHIO KHUTAWCKOW CIIOBAPHOM
cucteMbl. OJIHaKO H3-3a CHEUU(PUUECKON HEUETKOCTHU TMOHATUS «UIUOMA» €ro
JIETKO TIOHATHh KaK «TOoTOBBIe cioBa» [Wen, 2004]. Ilostomy knaccuduraims
UIMOM OYEHb CJOXHA, a €€ cojepxkanue orpoMHo. Jlro Il3ecro nepBbM
KJIaCCU(DUIIMPOBAIT UAMOMBI IO KOJMYECTBY KUTAUCKUX UEPOTITH(OB.

VaMOMBI OJJHOM MM IBYX KMTaicKuX uepornudos, Hampumep: [ - Dro
OyKBaJIbHO O3HayaeT KypuHble peOphiiki. B Hem He Tak MHOrO Msca. JKaib ero
BbIOpacbiBaTh. OTHOCUTCS K BEIllaM, KOTOPbIE HE UMEIOT LIEHHOCTH WJIM CMBICIA,
HO HE MOTYT OTKa3aThCs OT HUX; TAKKE OTHOCUTCS K TOHKUM TEJIaM.

VanMoMbl IBYX WIIM TpeX KuTalickux uepormudos. Hampumep: [ [] ZE -
OTHOCHUTCA K OTKa3y XO3iMHA OT T'OCTS BOWTH B JBEPh HA3BIBACTCS MO3BOJIUTH
TOCTIO ChECTh IBEPH 3a JBEPHIO.

VIMOMBI TpeX MM 9eThIpeX KuTaiickux uepornudos, Hanpumep: /KL & -
DTO O3HAYaeT, YTO Bbl MOXKETE YBUJETH JIYHY CHauaja Ha matopme y BOJIbI.
Metadope oTaaeTcst IpHOPUTET K3-3a €€ OJIU30CTH.

VanoMbl KOPOTKHMX M CJIOMKHBIX IIPELIOKEHUH, Hanpumep: /)N Ak DL K AR -
MeTtadopudeckasi CHOCOOHOCTh OYEHB Pa3InYHA U HE MOXKET ObITh COMOCTABIICHA.
[Liu, 1985]

Ho ero kmaccudukanus UIMHHBIX MPEUIOKEHUN B KUTAUCKUX HAMOMAX

CJIMIIKOM pacIiuibIBUaTas 1 O6H_Ia$I, IIO9TOMY €€ HCJIb3A HCIIOJIb30BaTh B KA4YCCTBC
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xopoiero crnpaBoynuka. ®an IlBHxysi man Gosee MOAPOOHYIO U HAYUIHYIO
KJIacCU(DUKAITMI0 UIUOM, Pa3eiiuB KUTAalCKUe HAUOMBI Ha 22 kareropuu. [Fang,
194314 opranuzoBanm W YHOpPOCTWJI €ro mo 9 kareropusMm , M OpHUAAT €My
KOHKPETHOE PYCCKOE 3HAUYCHUE, YTOOBI 00JICTIYNTH TOHUMAaHHE.

¥Z 1% (OTHOCHTCS K ITAKOHMYHOM W JTAKOHHYHOW (pase, KOTOpas MHPOKO
pacpocTpareHa cpeau moaei ) . Hanpumep : BIEA L 77, H A A L - D10
03HAYaeT, YTO Bbl MOXKETE Y3HATh CHIIY JIOINAAH IMOCIE JOJrOro IyTElIeCTBUS;
TOJILKO TIOCJIE TOTO, KaK BBl MCIBITAIM MHOTO BEIIEH U J0JIr0e BPEMs, BbI MOXKETE
PacIo3HaTh J0OPO M 3JI0 YEJTOBEYECKOTO CEPILIA.

7771% (IlpodeccnonansHas nekcuka) . Hanpumep: H 5 - D10 MeTadopa o
TOM, YTO JIFOJW WJIM BELIM HE MOTYT IPOIOJDKATE CYIIECTBOBATh B CBOEH 00J1aCTH,
IIOTOMY 4YTO OHHM HE MOTYT aJalTUPOBAThLCA K CUTYallUd WM COOTBETCTBOBATH
OTpe/IC/ICHHBIM TPEOOBAHHSIM.

1% (Adopusmel u3 apeBHux Bpemen) . Hampumep: /D A2%% 77, K
€45 3% - D10 o3Hauaer, uTO BHI He ycepAHO paboTaeTe, KOTAa Bbl MOJNOJLI U
CHJIbHBI, ¥ OECIIONIE3HO IPYCTUTh B CTAPOCTH.

G J7 1% ( Ce Xoywoi-3T0 ocobas A3bIkoBas (HOpMa KHMTAHCKOTO SA3bIKA.
OOBIYHO OH JIEJHT IPEIOKEHUE Ha JIBE YaCTH, YTOOBI BHIPA3HTh ONPEIeIEHHbIH
cMmbich. TlepBas yacTh-310 MeTadopa Wi Metadopa, a BTopas 4acTb-00bICHEHNE
cmbicnia) . Hanpumep: LK FH#2K- R AZ%H (F5) - Kondyumii ceputaercs Ha
Koudyus. Konpyuuit-MpIciuTes 1 IPOCBETUTEND. B €ro ceMbe, J0KHO OBITh,
MHOI'O KHHT. [109TOMY, €ClIi OH JBHTAETCs, BCE, YTO OH JBHMIAET, JOJKHO OBITH
kauramu. [losTomy sTa amnmeropuueckas ¢paza Oepetr omodonuto "KHuUTH" U
3aIKMCHIBAET €€ KaK "MOTEPAHHYIO", KOTOpas OMMCBHIBAET, YTO a3apTHas MIpa WK
PE3yJIbTaT UIPBI-5TO IPOUTPHILLL

/= 1% (Taxke M3BECTHBIM KaK 3arajka, 3T0 CBOETO POJa CIOBA, KOTOPHIE
OpSMO HE YKa3blBAIOT Ha Il€1b, HO WCIOJB3YIOT JPyrHe CJIOBa, YTOOBI
noxpasymeBath. ) Hanpumep : 7z Y - Kak CKPBITBIHA A3bIK MYKCKOTO M JKEHCKOTO

CCKCYAJIbHOI'O IMOBCACHHNA, OH HOOJIKCH OBITH BBIBCACH N3 ITOHHMMAHMHA
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nepeceueHust Heba U 3eMJId M Bcero cyiiero. Jloxkap u 001aka-3To0 €CTECTBEHHbBIC
SIBJICHUSI CUMIIATHM MEXKTy HEOOM W 3eMJICH, TTO3TOMY JOXKAb U 00Jaka MMEIOT
CEKCyaJIbHbI€ KOHHOTAIIUHU.

775 (SI3BIK, yHHKaIBHBIN 1)1 OnpeaeneHHoro peruona) Hampumep: H ik
HHR - Omnocumes k wvemy-mo nogedenuto cmpanno.

% H & ( Ycnosnas ¢uxcupoBanHas (ppazeonorndeckas eIuHHIA )

Hampumep: 1 £ % - D10 Meradopa 11 NPUHATUS OMMOOK M OOBMHEHHI OT

MMEHH JIPYTUX, YTO OOBIMHO OTHOCHTCS K TOMY, YTOOBI OBITH OOMKEHHBIM.

¥ 5 (Kparkue npeioKeHus, KOTOPhIE MOKHO MCIIONb30BAaTh KAK HOPMEI
nosezeHust moner ) Hanpumep: “#iff JG JE ¥ /E A+ - Eciu BB XOTHTE IUIaBath B
OeckpaliHeM OKeaHe 3HAHHWii, TepIeHHME, TPYNOIIOWE U  TPYHOTIOOMBOE
OTHOLIIEHUE CTAHYT IEPEIOBBIM KOPAaOJIEM, KOTOPBHIM MOYET NEPEHECTH Bac Ha
JPYTYIO CTOPOHY YCIIEXa.

Ak K 3 ( OtHOCHTCS K TPaHCIMTEpPALMHM HJIM HPOCTOMY OYKBaIbHOMY
TIEpEBOLY A3bIKa ¢ Apyroro s3pika) Hampumep: it 155 - Takoke u3BecTHBIN Kak

TOK-IIIOY, OH OTHOCUTCA K Pa3HOBUJHOCTH pAJHUO-WUIU TEIENPOrpaMMbl, B
KOTOPOU ayIUuTOpusi COOUpaeTcs, YTOObl 0OCYUTh TEMBI, TOJHSATHIC BEIYIIUM.

OTOT MeToA KiIacCuPUKalUhd M €ro COOTBETCTBUE KYJIbTYpHOM H
MCTOPUYECKON MPUPOJIE KUTANUCKOTO SI3bIKA MO3BOJISIET HAM Pa3iinyaTh UIUOMBI U
Jy4lle NOHUMATh MPOUCXOKICHUE UIHOM.

N3-3a HE3aBUCUMOCTU KUTAUCKUX HEPOrNIU(POB KUTANCKUE HIAMOMBI PEIKO
WIA TIOYTH HE KJIACCH(UIIMPYIOTCS B COOTBETCTBUU C PUTOPUKON. Bo3MoOxkKHO,
uepornud (3ToT Hepornud MOXKHO MPEBPATUTh B CJIOBO, WIMOMY WIH JaxKe
OPEJUIOKEHUE) MOXKHO  HMCHOJb30BaTh JUIsl ONMCAHUA M PUTOPUUECKU
onpeneneHHbIX Bewed. [loatoMy TpyaHee oOnpeaenuTb, Kakue PUTOPUUYECKUE
CpelcTBa OH HCHOJB3YET B PA3JIMYHBIX COYETAHHUSIX KUTAWCKUX Heporiudos
(mpemioXkeHus, HUIUOMBI, clioBa). [1oATOMY KOHIEMIMS ASTOW MyTaHWIIBI JJIS
knaccudukanuu HeyaoOHa. 1o Toit ke mpuYrMHE HA caMOM JeJie He CYIIEeCTBYET

KJIaCCI/I(bI/IKaI_II/II/I, OCHOBaHHOHM Ha I'paMMAaTUYCCKUX IIOHATHAX HIIK CTPYKTYypax.
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[Toromy uTO Takas kiaccuuKauus CAENAeT KUTAUCKUI A3bIK OECCMBICICHHBIM U
OTKJIOHHUTCS OT aHajlM3a CMbICJIAa caMHX KUTailckux wueporinugoB. OHu

COBCPIHICHHO HC ITOXO0KHU Ha aHTJINMCKHE.

1.3. SI3pIkoBasi KAPTHHA MUPA U JIMHTBOKYJIbTYPOJIOT U

SI3p1KOBast KapTUHA MHUpa SBISETCS OJHUM W3 (PYHIAMEHTAJIbHBIX MOHSATHI
COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKU. BnepBble MbIcib 00 0c000OM  SI3BIKOBOM
MUPOBHUACHUH BbICKazasl B. hon ['ymMO0mpAT, ydeHHE KOTOPOTO BO3HUKIIO B PyCIIe
HEMeLKOM Kiaccuueckoi Quinocopun B Havane XIX Beka. A mosiBIeHUE B
JIMHTBUCTUKE TIOHATHUSL s3bIKosasi kapmuna mupa (nanee - SAKM) cBsazano ¢
IPAKTUKOW COCTaBJIEHUS MACOrpPAPUUECKUX CIOBApEd M C BOSHUKIIMMHU B CBSI3U
TUM TMPOOJIEMaMU CTPYKTYPBI U COJIEPXKAHUS JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX TOJICH,
OTHOILIECHUN MEXIYy HUMH, C TEM, YTO HOBBIWA, AHTPOIOLEHTPUUYECKUN TTOAXO0M K
S3bIKy ~ «TpeOoBanm pa3paOOTKM HOBBIX HCCIEAOBATEIbCKUX METOJOB U
pacmipenust metasasbika Haykuw» [Kapmanosa, 2010]. Ilo Muenuto 1O. JI
BopotHukoBa: «To, 4YTO B CO3HAaHHME JIMHTBHUCTOB TIOCTENEHHO (M [0
OTIpENICJICHHOM CTEMEeHU HEOCO3HAHHO) BXOJWT HEKUH HOBBIA apXETHII,
peAONPEAEIISIIONINI HaTPaBICHUE BCEH COBOKYITHOCTH SI3bIKOBETUECKHUX IITYIAM,
KQKETCA JIOCTaTOYHO OYEeBUIAHBIM. MoOkHO, mepedpaszupys Ha3BaHUE OJHOU U3
crarei Mapruna Xaiigerrepa, cka3zaTh, YTO JJII HAYKH O SI3bIKE HACTYHHWJIO
«BpeMsI 3bIKOBOW KapTUHBI MUpa» [BopotHukos, 2006]. ['ymMO0abAT NpUMEHWIT K
aHaIu3y S3blKa AUAJIEKTHUYECKUUA METOJ, B COOTBETCTBUU C KOTOPBIM MHUP
paccMaTpHuBaeTCs B pa3BUTUH KakK MPOTUBOPEYUBOE €IUHCTBO
MPOTUBOMOJIO)KHOCTEHM, Kak I1IeJioe, MPOHH3aHHOE BCEOOIIMMHU CBSI3AIMH U
B3aMMHBIMHM TE€PEXOJaMU OTAEJIbHBIX SBICHUM U HUX CTOPOH, KAaK CHUCTEMA.
IMEHHO OH OTMETHJI, YTO KaXKIbIH S3bIK B HEPA3PHIBHOM €AMHCTBE C CO3HAHUEM
co3JaeT cyOBeKTUBHBIA 00pa3 oObekTuBHOrO mMupa. Unem B. ¢pon ['ymOonbara
ObLIM MOJXBAa4€HBbl HEOTYMOOJBATHAHIIAMHU, OJIMH U3 MPEJICTABUTENIEH KOTOPHIX,
JI. Baiicrepbep, B Tpuanateix rogax XX BeKa BBEJ B HAyKy TEPMHUH «I3BIKOBAs

kaptuHa mupa» (sprachliches Weltbild), oTtmeuas, 4To B s3bIKE KOHKPETHOTO
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COOOIIECTBA )KUBET M BO3JCHCTBYET JIyXOBHOE COJIEpKAHUE, COKPOBHUIIE 3HAHUM,
KOTOpPOE MO MpaBy Ha3bIBAIOT KAPTUHON MUpPa KOHKPETHOTO si3bika [Baiicrepoep,
2004]. BaxxHbIM 3TanoM B Pa3BUTUU TEOPHUH SI3BIKOBON KapTUHBI MUPA SIBISIOTCS
TPYIbl amMepuKaHCKuX 3THONMMHTBHCTOB . Cemmpa u b. Yopda [Yopd, 1965].
D.Cenup u ero nocienoBatenb b. Yopd pazpaboranu rumnoresy, M3BECTHYIO Kak
«runote3a Cenupa - VYopda», U COCTaBIAIONIYIO TEOPETUUYECKOE SAPO
STHONUHIBUCTUKUA. (COrjiacHO »d3TOM TEOpPUU pPa3IMYUE HOPM  MBIILUICHUS
0o0yCJIOBIIUBA€T pa3IMyue HOPM TOBEJEHUS B KYJbTYpPHO-UCTOPUUYECKOM
UCTONKOBaHUU. CpaBHUBAs A3BIK XOIU CO «CPEIHEEBPOIIEHCKUM cTaHaapTom», C.
Yopd cTpemutrcs nokazarh, UYTO JaX€ OCHOBHBIE KATETOpUU CYOCTaHIIUU,
MPOCTPAHCTBA, BPEMEHH MOTYT TPAKTOBAThCA IMO-PAa3HOMY B 3aBUCUMOCTH OT
CTPYKTYpPbl KAueCTB S3bIKA: «...MOHSTUS «BPEMEHU» M «MaTepuu» HE JaHbl U3
OTIBITa BCEM JIOJSIM B OJTHOW U TOM ke Gopme. OHM 3aBUCIT OT MPUPOIBI S3bIKA
WM S13BIKOB, OJ1aroapsi yrnoTpeOJeHHI0 KOTOPhIX OHHM pa3BWIKCh» [Yopd, 1965].
[To yrBepxkaeHuto Yopda, 9To MBI pacuwieHSIeM TPHUPOAY B HAMpPABICHUH,
MOACKAa3aHHOM HAaIlUM POJIHBIM SI3bIKOM, U MHp NPEACTACT Mepel HaMH Kak
KaJICHJOCKOMMYECKUN TTOTOK BIEYATIICHUN, KOTOPBIN JOHKEH ObITh OpraHW30BaH
HAIlIMM CO3HAHHUEM, a 3TO 3HAYUT B OCHOBHOM - A3BIKOBOM CHCTEMOMW, XPaHIIIEHCS
B HAIllEeM CO3HaHWUM. Mup paculieHSIeTCs, OPraHU3yeTCs B IOHATHS, U MBI
pacrpenensieM 3HAUYCHUS TaK, a HE MHAY€ B OCHOBHOM IIOTOMY, YTO MBI -
YYaCTHUKHU COTJIAIICHUS, MPEINUCHIBAIONIETO MOJAO0HYI0 CHUCTEMaTH3alUI0. ITO
COTJIAlICHHE WMEET CHIy JUIsl ONPENEICHHOTO pPEYEeBOr0 KOJUIEKTHBA U
3aKpEMJICHO B CUCTEME MOJIENIEH HAIIETo S3bIKA.

JIMHTBOKYIBTYpOJIOTHSL (3THOJMHIBUCTHKAE, thnolinguistics) - 3TO TMHTBUCT
WKa U KyJbTypHas antponosiorus (cultural anthropology, Takxe u3BecTHast Kak co
uanabHas antponosorus, social anthropology), oOpasoBanHble MapruHaIU3aen
MEXIUCHIUTUIMHAPHON 00JIaCTH ““SI3bIK, MBIIIIJICHUE, KYJIbTYypa U €€ B3aUMOCBS3b”,
KOTOpas ABIAETCS HanboJyiee TMHAMUIHOW M TIOTCHITHATBHON TOYKOM MCCIICTIOBAaH

Wi B COBPCMCHHBIX A3BIKOBLIX UCCIICIOBAHUAX.
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OTHoOIIEHUE MEXAY SA3bIKOM, MBIIIJICHUEM U KYJIbTYPOU TaKKe U3BECTHO Kak
SI3LIKOBOE MHUPOBO33PEHNE B HCTOPUH S3BIKOBOM MBICTH.UTO KacaeTcs 3amaaHbIX a
KaJIeMHUYECKUX KPYTOB, TO 3Ta 00JaCTh UCCIIEIOBAHUIN UMEET OOIBIIIOE UCTOPUYIEC
KO€ HaKOIUICHHE, €€ HCTOKH MOXHO MPOCIEANTD /10 PAllMOHAIBHOMN JAESITEIbHOCTH
KJ1accuueckoro rpeyeckoro nepuoaa. B XVIII Beke noa BiusinueM [Ipocsemienus
MmeiciuTenu ['epmanun, @panuuu, AHTIIMYA U IPYTUX CTPaH BBIBUHYIHU MTpoOiIeM
y SI3BIKOBOT'O MHUPOBO33PEHUS Ha MEPBBIN IJIaH, U U3YUCHUE ATOU MPOOIEMBI TAaKK
€ TIepeNIo ¢ YpoBHs (HUI0COPCKON AUCKYCCUU HA YPOBEHBb SIMIIUPUUECKON HAYKH.
K 1920-m ronam, B pe3ynbrare noabemMa GuiocoPpckoil aHTPOMOJIOTUH
(philosophical anthropology) 1 aHTPOMONOTHYECKON JUHTBUCTUKHU
(anthropological linguistics), mpo6yiema sS3bIKOBOM KapTHUHBI MUpPa CTaja EHTPOM
BHUMAaHUS B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE U KYJIbTYPHON aHTPOIIOJIOTHH, BOKPYT KO
TOPOY IITMPOKUM HAYYIHBIM COOOIIECTBOM, BKIIFOYAs IMHTBUCTOB, AaHTPOTIOJIOTOB U
¢bun0cOoPOB-ITMHIBUCTOB, BEJIOCh HEYCTAHHOE MCCIIEIOBAHUE, KOTOPOE MPOA0IIKA
€TCS ¥ TI0 CeH JIeHb, HayYHbIE JOCTIKECHUS U UX BIUSHUC TPOHU3BIBAIOT TEOPETHY
€CKYIO JINHTBUCTUKY, COIMOIUHTBUCTUKY, ICUXOJIUHTBUCTUKY, TPUKIIATHYIO JINH
BUCTUKY U MHOTHE €€ oTpaciu. XOTs B 3al1aIHOM MUPOBOM Hay4YHOM COOOIIECTB
¢ JOMHHHUPYIOT BOIPOCH B3aWMOCBSI3H SI3bIKA, MBIIIJICHUS U KYJbTYPBI B TCUCHUE
JUTUTEIIbHOTO BPEMEHH U IJI0JI0TBOPHO UCCIIEIYIOTCS, HO B CHIIy CBOEH BCECTOPOH
HOCTH ¥ KOMIUIEKCHOCTH 3Ta 00JIACTh UCCIIEAOBAHUN BCE €IIe UMEET HEKOTOPhIE T
COPETUYECKHE U MMPAKTHICCKUE TTPOOTIEMBI, TPECICAYIOMNE YICHBIX B CMEKHBIX I
UCUUIUIMHAX, U TI0O MEpEe YIIIyOJIeHUs U PACUIUPEHUS UCCIEOBAaHUS OYIyT MOPOXK
JaTh HEKOTOPBIC HOBBIE TTPOOIeMbI. KiTFOuOM K OTBETY Ha 3TH BOIPOCHI MOXKET CTa
Th JUHTBUCTHKA YEJIIOBEUECKON KYJIbTYPHI.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS - 3TO OOLIUPHAsT KOMILIEKCHAS TUCIUIUIMHA: TEOPETH
yeckas nuHreuctuka (Theoretical linguistics), mpuknaanas aunareuctuka (Applied
linguistics), conuoauHTBUCTHKA (Sociolinguistics), TCUXOTUHTBUCTHUKA
(psycholinguistics) u uctopus Gpurocopuu s3bIKa U UCCICTOBAHUS I3BIKOBOU MBIC
JIU COCTaBJISIIOT €€ 0a30BBIM CEKTOP NUCIMIUIMHBI, a HanboJiee aKTUBHBIE COBPEME

HHBIC JIMHITBUCTUYCCKHUEC OTPAC/IU, TAKHUC KAaK IIparMaTtrukKa, IMCKypC-aHaJIn3, TCOPH
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1 MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIMH, TEOPUsI IEpeBOa U (BTOpasi) TEOpUsl OBIIAICH
U SI3BIKOM H T. JI., MOTYT IIOJIyYHUTh OHTOJIOTUYECKUE U METOIOJIOTUYECKHUE PECYP
cbl. IHBIMM ClI0BaMU, U3YUYEHHE YEIIOBEUECKON KYIbTYPBI U SA3bIKO3ZHAHUS MOXKET
OBITh HE TOJIBKO HETIOCPEACTBEHHO BOBIIEYCHO B C(hepy SI3bIKA, MBIIUICHUS U KYJIb
TYpBbI, HO B CIOCOOCTBOBATH, MPOJABUTATh U HHTETPUPOBATH UCCIIEIOBAHUS OTPACI

N COBPCMCHHOTI'O A3bIKO3HAHUSA C BBICOKOI'O YPOBH:.
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BbIBOJbI 11O I'JTABE I

C TOukHM 3peHUs A3bIKA U KYJIBTYPBI, SI3bIK SIBISETCS HOCUTEJIEM KYJIbTYpHI,
(GopMOli KYyJIbTYpHOI'O BBIPAXEHUS M HHCTPYMEHTOM, C IOMOIIBIO KOTOPOTO
IIPOUCXOINUT KyJIbTypHOE moBeaeHrne. C TOYKHM 3peHus KyJIbTypbl U S3BIKA,
KyJbTypa SBJIIETCSI OCHOBOW CYLIECTBOBAaHHUS SI3bIKa, KOTOpas BIUSET U
OTPaHUYMBAET MCIOJB30BAHUE SI3bIKA. S3BIK M KyJbTypa B3aUMO3aBUCUMBI U
HEOOXOIUMBI.

N3-3a TECHOM CBA3M MEXKIy S3BIKOM M KyJIbTypOW KyJbTypa JOJDKHA
OKa3bIBaTh ONpEJICICHHOE BIMAHNE Ha (pOpMHUpOBaHUE U pa3BUTHE A3blka. Cpeau
Pa3IMYHBIX 3JEMEHTOB sI3blKa CJIOBA SABIIIOTCS HauOosiee aKTMBHOW YacTbiO, U
KyJbTypHass KOHHOTAIlMs CTPaHbI B MEPBYIO odepeab OyAeT pacKphiTa depe3 ee
cioBa. [lo3Tromy OOJBUIMHCTBO CJOB, OCOOEHHO (PPa3eoIOrHuecKHe €IUHUIIBL,
OyayT coaepkaTh OIpeAeNeHHbIE KyJIbTypHbIE (AKTOpbl HAIllMH, KOTOpHIE B
OCHOBHOM OTPAKalOTCS B CTPYKTYPE, CEMAHTHKE U IIPArMaTUKE CIIOB.

B pabore nox ¢dpazeonornueckoil enunuiei Mpl nonumaem ®dpazeonorus -
3T0O  Hayka 00  W3y4yeHWH  (PUKCHUPOBAHHBIX  (pa3,  Ha3BIBAEMBIX
¢dpazeonornueckuMu equHUIamMu win ¢ppazamu. Opa3oBblid 0JIOK CYIIECTBYET BO
BCEX S3bIKAX MHpAa M HCIOJNb3YETCS MPEACTABUTEISIMU BCEX HApOJOB.
®pa3eosOru3Mbl  XapaKTEPU3YIOTCS TaKUMH IPU3HAKAMHU, KaK YCTOWYUBOCTD,
BOCIPOM3BOAUMOCTh, LEJIOCTHOCTh 3HAUEHUs, HWIUOMATUYHOCTh, OOpa3HOCTb,
BapUATUBHOCTb. MBI paccMoTpenu Kiaccudukauuu (ppa3eosorHyecKuX €IUHHUIL
PYCCKHX, aMEpPUKaHCKMX M  KUTalickux wuccieposareneid. [loHnmanue
¢pazeonoruzmMa B KUTAHCKOM $I3bIKE HECKOJBKO Jpyroe, B aHrimiickoMm s3bike
®depHaHI0 IETUT UAMOMBI Ha TPU KaT€rOpUU C TOMOLIBIO A3BIKOBOM CEMAaHTHKU:
1) yucTele UAUOMBL.2) MONYUAUOMBL.3) OykBajibHbIE MAMOMBL. Ho B kuTaiickom

SA3BIKC UAWMOMBI IIPUMCPHO ACIIATCS Ha ICBATH KaTeFOpI/If/’I.
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I'JIABA II. CPABHUTEJIbHO-COIMIOCTABUTEJIbHBIN AHAJIN3
AHIJIMACKUX U KUTAUCKHUX ®PA3BEOJIOI'U3MOB B ACIIEKTE
JIUHI'BOKYJIbTYPOJIOI A

2.1. UccaenoBanue KyJbTYPHBIX CJIOB B KOHTEKCTE KPOCC-KYJIbTYPHOI0
KUTAUCKO-aHTJINHCKOI0 A3BIKA

B mnocnegnue roapl ¢ yrIyOJICHHBIM M3yYE€HHEM B3aUMOCBSI3U f3bIKA U
KyJIbTYpPhl H3MECHUJIOCh M TIOJIO)KCHHE KYJbTYPHl B IMPEIMOJAaBaHUU S3bIKA. SI3BIK
SIBJIIETCSI HOCUTEJIEM KYJbTYPBI, a SI3bIKM Pa3HbIX HAPOJOB OTPaKAarOT pa3HbIN
KyJIbTYpHBIN CcTWb. Jlekcuka, kak HamboJee aKTHBHBIM (aKTOp s3bIKa, UTPAET
BOKHYIO POJIb B U3yUCHUU SI3bIKA.

SI3bIK OJTHOM CTpaHbl HE MOKET HAWTH IMOJHOCTHIO MEPEBEJICHHBIX CJIOB Ha
S3BIK IPYTUX CTPaH, YTO CO3JaeT OpPEH Ha ITOM SI3bIKE. DTH CJIOBA C KYJIbTYPHBIM
(GhOHOM B peaTbHONW MEXKKYJbTYPHOU KOMMYHHKAIIAN, €CITU HE OyayT 00paboTaHbl
JOJDKHBIM ~ 00pa3oM, HEM30€KHO BBI30BYT KOMMYHUKATHUBHBIE Oapbephl,
BIIUSIIOIINC HA TIJIABHBIN X0 KOMMYHHUKAIIHH.

Konuenmust "KylIbTYypHBIX oOrpaHu4eHHi" OblIa BHepBble pa3paboTaHa
npodeccopom Wang Jing Gui B ero kaure «Ancient Culture means a Set of class
Identification Tests». On cumraer, uto: "[lo TOMy, KaK sS3BIK OTpaXkaeT quUcOATaHC
KyJbTYpbI, KAK CyMMa BCEX CJIOB JIGKCUKH, MOKHO Pa3CIUTh Ha JBE KaTErOpHUU:
KYJBTYPHBIE CJIOBa C PAa3HOM CTEMEHBIO KYyJIbTYpPHOM OKpPAaCKU M OOIE3HAYUMBbIC
ciaoBa 0e3 ompeneraeHHON KyabTypHOM okpacku." B Tom ke romy mpodeccop
Chang Jingyu Taxxe BBIIBUHYJ KOHIICHIMIO "KyJIbTYpHOro cjoBaps" B CBOeH
kaure «Chinese Dictionary and Culture». IIpodeccop Chang cuuraer:
"KynbTypHasi JIeKCMKa OTHOCUTCA K OIpPEACIICHHON KYyJIbTYpPHOU KaTEropuu
JICKCUKH, OHA SIBJSICTCS TMPSMBIM WM KOCBEHHBIM OTPaKCHHEM HAIMOHATIHHOM
KyJBTYpHI B JIEKCUKE A3bIKa." X0Ts 00a mpodeccopa UMEIOT pa3HbIe ONPEeICHUs
KyJbTYPHBIX CJIOB, B LIEJIOM UX OOIIKE B3Il HE CUIIBHO OTIMYaroTcsa. Bee oHu
CUUTAIOT, YTO KYJbTYPHBIEC CIOBA SIBJSIOTCS YaCThIO OT/ICJICHUS] OT OOIIUX CJIOB U
SIBJISIFOTCSI BOIUIOLIIEHUEM HAIlMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX (DPAKTOPOB B CIIOBaX.

B 1996 romy mpodeccop Su Baorong u3moXuia CBOIO TOYKY 3PCHHS Ha

KyJbTYpPHBIE CJIOBAa B YETBEPTOM HOMEpPE M3BECTHOIO aKaJEMHYECKOro KypHaja
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«Dictionary Research»: "Hekoropble cioBa HW3HAYaIbHO MPOUBBOMASTCS B
ONPE/ICIICHHOM KYJBTYPHOM KOHTEKCTE, TOJbKO KYJbTYpPHOE 3HAUCHUE, HUKAKOTO
00111ero A3BIKOBOTO 3HAYCHUS, SIBJISIOTCS KYJIbTYPHBIMU CJIOBaMU."

Xots ipodeccop Su TOKE OUYECHb Pa3yMEH, HO 51 COTJIACEH C MEPBBIMU JBYMS
npodeccopaMu B ONPEACIICHUN KYyIbTYpHBIX CJIOB. [I0CKOJIbKY SI3BIK U KYJIBTYpa
CBSI3aHbl, HEACIMMbI, MHOTME CJIOBA B HACJIE€AUM KYyJIbTYPHOH KOHHOTAIUU
OJTHOBPEMEHHO, CaMH IO cebe TaKke HMMEIOT OIpeAeleHHOE KOHIENTYyalbHOe
3HaueHue. Ha camMoM penme B sA3bIKE OYEHb Majo CJOB, UMEKIIMX YHCTO
JIMHTBUCTUYECKOE WM KYJIbTYPHOE 3HaU€HUE, U OOJIBIIMHCTBO U3 HUX UMEIOT Kak

JIMHTBUCTHYECKOE, TAK M KyJIbTypHOE 3HadeHue, Hampumep: "Moit, 1, Prunus

mume” "Fx, CocHa, Pine”“4l, kpacueli, red”,“Wi, cmumii, blue”,“A %4

oeix" (bull), " V] 2 , 606p" (beaver) m Tak nanee. Ecam MBI ompenensieMm
KyJbTYpHBIE CJIIOBa B COOTBETCTBUHM C TOUKOM 3peHust mnpodeccopa Su, TO oHa
CHUJIBHO OTpaHUY€HAa M HE CIOCOOCTBYET “‘CPaBHHUTEIbHOMY aHAIM3y KHTANCKO-
AHTJIMICKUX KYJIbTYPHBIX CJIOB", KOTOPBIHA OYJET 00CYKAaThCs B 3TOU CTaThe.

Wtak, Mbl BBIIBUTA€M TOYKY 3pPEHHUS C TOYKHU 3PEHMS S3bIKa U KYJIbTYpHI,
TECHO CBSI3aHHBIX MEXIy COOOH, OmpeneneHre KyJIbTYPHBIX CJIOB TaKOBO:
KyJbTYpHBIE CJIOBa HMIUIMLUTHO CBf3aHbl C Teorpauyeckoil cpeaoi Haluw,
SKOHOMHUYECKOM CHCTEMOW, PEJIIMTMO3HBIMU BEPOBAHMSIMH, OOBYAAMH U
0ObIYasiMHU SI3bIKa, LIEHHOCTSIMH, CLIOCOOaMU MBILIUIEHHUS], 3CTETUYECKIUM BKYCOM U
IPYTMMH KyJIbTYPHBIMH (paKTOpaMU B CJIOBE, OHO OTpPaXaeT M BOIUIOLIAET
KyJIbTYPHYIO KOHHOTAIMIO HAlIWH.

KynbrypHble ciloBa, Kak MpaBUIIO, SBJISAIOTCS OOIIECTIPUHITHIMU B OOLIECTBE,
a HE BOIUIOIICHHWEM JIUYHBIX MHEHHMH. DTO YCIOBHOCTh B CEpALlaX OOBIYHBIX
Jr0Aie B OOIIECTBE, aCCOIMAIUS OMPEICICHHBIX a0CTPaKIMidA Yepe3 KOHKPETHBIE
BEILY, MATKO BBIPAKEHHBIE.

Hanpumep, kuraiickas“ £ &7 kpacHas Gacoip - 5T0 HMMIUIMIHUTHOE
BBIpaKeHKE TIO0BU ‘U TOCKK 10 0OBH“B cepanax mozaeil,“ % # Xyn Xy”- sto

HA3BaHME HAPOJHOIO0 uecTomoous”, meragopa “ 17 F 6amMOyKk’oTHOCHTCS K
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OmaropogHoMy xapaktepy .B aunrmmiickom s3bike ‘“‘cheesecake "(umzkeiik)
OTHOCHUTCS K '"’>KeHckomy Oomubunauury ¢oro", "beefcake" (rossukmii Topt )
OTHOCUTCA K “MyKCKOoMY Oomubmiaunry ¢oto" u Tak ganee. Hu ogHo u3 31HX
CIIOB HE SBISICTCS CYOBEKTUBHBIM CO3HAHWEM OJHOTO WJIM TPYIIBI JIFOACH B
oOuiecTse.

Ho B mponecce 0OOIIECTBEHHOTO pPAa3BUTUS ATO OOLIEHPHUHATOE MHEHHE,
SBJIAIOIIEECS OTPaKEHHEM OOIIEeH COIMaNIbHOMN MCUXOJIOTHH.

[ToxoneHue KyJbTypHBIX CIOB HEOTJAEIUMO OT OOraTtoil accouuanuu Jroje.
JIronn B TOM WM MHOM KYyJIBTYPHOW CpPENE, B CUIIY PA3JINYHBIX MPEACTABIICHHM,
ACTETUYECKOTO BKyca W T. /., B CO3HAHUH Yepe3 XapaKTEPUCTUKH TEX WA WHBIX
Bellel UMEIOT CYObEKTUBHBIE aCCOIIMAIIHH.

Hanpumep: xkwuraiickoe wu anrmmiickoe " YL 8 fox“(nmca) wumeer
3HAQUYEHHE ~XUTPHIN®, MpPUYMHA B TOM, YTO JIIOJU B TMPOIECCE BBDKUBAHUS U
pa3BUTHS PACIIO3HAIOT 0coOeHHOCTU yuckl, nodtomy ~ JN M fox* (nmca) Taxxke
cTrano Ha3BaHueM ~xuTpbld"'. Kpome Toro, mnpuuwHa, MO KOTOPOW JHOJIU
ucnonb3yroT i i ceeun” B KuTalickoM S3BIKE A7 OMMCAHUS “CaMOOTBEPIKEHHOM

IIPEJAHHOCTU YYHUTENEH , 3aKII0YaeTCsd B TOM, YTO JIFOAM OCO3HAIOT B CBOEHU
MIOBCEIHEBHOM JKM3HU, YTO CBEUM CKUTAIOT €051, YTOOBI IPUHECTH CBET APYTUM.
N3-3a pasznuumii B reorpaduyueckor cpeie, IKOHOMHUYECKOW CHCTEME,
pPENUTHO3HBIX  BEPOBAHMSIX, OOBIYAsX, LEHHOCTAX, o0Opa3e  MBbIIICHUS,
ACTETUYECKOM BKYyCE€ U JpYyrux (pakTopax pa3HbIX 3THOCOB, STHUYECKOMY CJIOBY
TPYJHO HAWTH TMOJTHOCTBIO SKBUBAJIEHTHOE 3HAaY€HUE B 4yk OM s3bike.lloaTomy
KyJbTypHBIE CJIOBa TOMH WJIM MHOM HAlMM B OOJbIIEH WIM MEHBIIEH CTENeHH
OTPa)Kar0T YHUKAJIBHBIA KyJbTYPHBI TEMIEPAMEHT HAallUH, TO €CTh JYXOBHOE
00raTrcTBO Ipyrux HallMOHAJIBHBIX SI3bIKOB HE MOXKET OBITh CKOITUPOBAHO.

. 113 (9
HaHpHMep. * T‘{. IIBCTOK CJINBBI IIO-KUTAUCKHU SBJISICTCA CHMBOJIOM

"OmaropogHoro", "CWJIBHOrO", MpUYMHA B TOM, YTO KHUTAMCKUM HApoOJa BCera
CUMTAJI, 4YTO IIBETOK CJMBBI Ha MOPO3€ OJIMH OTKPBIT, €ro’ ’cTpax Iepen

XOJIOZIOM® CUMBOJIU3UPYET NyX ~CUIBHOro" kadectBa. [103TOMYy KUTaWIbl Takxke
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4acTO UCHOIb3YIOT "LIBETOK CIUBBI" [UIs CpaBHEHUS O€IHBIX, HO 100pOIETENbHBIX
JTroneH, u3BecTHas (paza“ppoHT Meda OT 3aTOYKH, JIaJaH CIMBBI OT CHJIBHOTO
xonona & & & B B 1, ML F H T JE K 3amovaercss B TOM, YTO JIIOAU
BCErJla yBa)kajdu H300pakeHUE Ayxa“IBETOK CIUBHI". A B aHriauickom‘“‘plum
blossom”(1IBETOK CJIMBBI) TPOCTO 0003HAYAET PACTEHHE, JPYTOro 3HAYCHUS HET.

Tonpko ¢ OMOJIOTMYECKON TOUKM 3pEHMS] HET HUKAKOW Pa3sHULIBI MEXIY
moapMu.JIrogu KUBYT B OAHOM JOME, IBIMIAT OJHUM M TEM K€ BO3IYyXOM,
HACJIAXJIAI0TCS. OJHUM U TEM K€ COJIHIIEM, YYBCTBYIOT OAWH U TOT K€ XOJIOJ U
Term10.C TOYKM 3pEHHs BHEUIHUX YCJIOBUH W COLMAIBHOTO (pOHA, OT KOTOPOIo
3aBUCAT YEJOBEUYECKUE CYLIECTBA, MEXJY Pa3IMYHBIMU 3THUYECKUMH TpyHIaMu
JEHCTBUTENBHO CYIIECTBYET ompezesieHHass oOmHOCTh. OCHOBBIBAasACh Ha 3THUX
CXOJHBIX MPEJICTABICHUSAX, METOJAbl BBIPAXKEHUS, HCIOJIb3yEMbIE JIIOJAbBMHU Ha
Pa3HBIX SA3bIKAxX JUJIsl ONMUCAHUsS OJHOW M TOM K€ BEIIM WJIM SBJICHUS, MOTYT OBITh
CXOXKHUMH. ODTH CXOJCTBA BBIPAXKAIOT OOIIHOCTH YEJIOBEUECKOH KYJbTYphl Ha
OPOTSHKEHUH JOJTOW HCTOPUM, W S3bIK KaK HOCHUTENb KYJIbTypbl M 3THX
oOUIHOCTEH B Hally peajbHYH >KW3Hb. OJHAKO MHpPOBas KyJIbTypa TakKxke
MOKa3bIBAaCT HEKOTOPBIC pa3IWyMsi, KOTJa OHAa IOKa3bIBa€T CBOIO OOITHOCTH
moasaM. Kaxxniplil 3THOC B CHILy CBOEH COOTBETCTBYIOIIEH reorpaduueckoil cpepl,
HSKOHOMUYECKOM CHCTEMBI, PEIMTMO3HBIX BEPOBAHUN, OObIYAEB, LIEHHOCTEM,
oOpa3a MBIIIJICHHUS, 3CTETUYECKOTO BKycCa OTIMYAaeTcsa, OyIeT OKa3bIBaTh
ONpEAENICHHOE  BJIMSHHE  HAa  MEXKYJIbTYpHOE  OOIIEHHE  pa3IUYHbIX
3THOCOB.IToATOMY IS KOMMYHHMKAaTOpOB TOJBKO NPABUJIBHOE IOHUMAaHUE U
NOHMMAaHHWE JTHUX CJIOB, COJEpPXAIlUX KyJIbTypHbIH (OH, HE BBI3OBET
HEJ0pa3yMEHUN B MEXKYJIbTYPHOM OOILIEHUU.

Uro kacaeTcs KUTauCKO-aHTJIMHUCKUX KYJbTYPHBIX CJIOB, TO OHU B OCHOBHOM

JeTsATCsA Ha TSATh TUTIOB, @ UMEHHO: B4 1A|{ coBmamaromias nekcuka, 1~ 47 17 I
napajlenbHas Jekcuka, 4= 7% G 1A V. nonnas BakaHTHas nekcuka, - 7% G iA] I

HAIMOJIOBUHY BaKaHTHAs JeKcuKa, {1 5 17 koHIMKTHAs IeKCHuKa.
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i 4 1A VL coBnagaromas JeKCHKa OTHOCATCA K MOHATHHHOMY 3HAYECHHIO M
3HAYEHUIO OINPEAEIICHHBIX CIIOB B OJHOM SI3bIKE, & UX 3HAYEHUE B JPYIOM SI3bIKE
oaHO # TO ke.llockonbKy pa3Hbie HAPOJbl UMEIOT OJUH U TOT K€ WJIM CXOJHBIN
onelT, uaen u T. J., OHU OyAyT NPOSIBIASATHCS B HEKOTOPBIX AaCIEKTaX
KYJbTYPHOTO TIEPEKPBITHUS, UTO IPUBEJIET K HEKOTOPOMY MEPEKPHITUIO JIEKCUKU B
pasHBIX A3BIKOBBIX cucremax.Hanpumep,“ F- ,pyka”B kuraiickom u‘“hand,pyka”s
AHTJIMACKOM SI3bIKaX HE TOJIbKO MPEJCTABISIOT COOOM ‘TiepeTHNi KOHELl BEpXHEU
KOHEYHOCTH Y€JIOBEKA, UCIIOIB3YIOIIEr0 HHCTPYMEHT B KOHLETITYalIbHOM CMBICIIE,

OHH TAKKC UMCIOT CXOAHOC BbIPAKCHUC B 3HAYCHUH 3HAYCHUS.

Hanpumep: & F (anold hand) ,—5F (second-hand) ,#fF (a good han).

13

> 7(heart)"'Tax)ke sBISETCA COBIAJAIOIIMM CIIOBOM B KHUTAWCKO-
aHTIIMICKOM si3bIKe.3-3a 00Iero OTCYTCTBHS TNEpPEJOBBIX HAayYHBIX 3HAHUU B
JPEBHOCTH, TIO3TOMY JIto/IN cTaBmiU cepare (heart) kKak IEHTP MBICICH U YyBCTB,
I03TOMY B KHTaHCKOM U aHTJIUHCKOM SI3BIKAX TOSIBUITACH
coaepxkamue‘‘ceparne’’(heart) coBnmamaromniye ciaona.

Hanpumep: heart to heart(/(» 3% (»), break one’s heart(f# A\ XEid), lose
one’s heart(Zk:(») heart and soul(4:(» 4= &) ii.0» to find one's heat to /i[> to ser
one's heart at ease(3<[») to lake lo heart (H:(») heart-felt (M/JE)  from the
boom of one's heart (4/»4% ) heart and soul. u Tak nanee.B MexXKyIbTYpHOI
KOMMYHHKAITMM COBIAJIAONINE CJIOBa, KaK IPABHIIO, HE CO3JAIOT IMPEISTCTBHIMA
JUTST OOIIIEHHUS.

[Ipy wWCMoONB30BAaHWMK  KUTAHWCKO-AaHTJIMHMCKHAX CIOB JJII  COCTABJICHUSA
NPEUIOKSHUM JIIOJU WHOT/IA HCIOJB3YIOT CJIOBA C Pa3sHBIMH OYKBaJIbHBIMH
3HAYCHUSIMU B JIBYX S3BIKAaX JUUISl BBIPAKEHUS OJHUX U TEX K€ WM TOXOXKHUX
Belle MM TOYEK 3peHus, 4ro HaseBaercs -~ 17 1A L mapamiensHBIMH
cioBamu.llapamiensHpie c10Ba OOBIYHO HCIIONIB3YIOT OOpA3HBI PUTOPUUCCKHIA
npueM  JUI1  BBIP@KCGHHS  ONPEACICHHOIO  CMbICAa,  00J1a/Iaromero

XapaKTepUCTHKaMH SIpKOTo o0pasa.
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Hanpumep, B KuTaliCKOM A3bIKE, KOI/la YEJIOBEK CHUJIEH, OH cKaxeT: OH
cuneH, Kak oIk, S K U14-%, Ho TouHO Tak ke 3anajgHble Toau ckaxyT: He is

as strong as a horse " (OH cuieH, kak yomase). [louemy aBa si3bIka rOBOPAT 00
3TOM TI0-pa3HOMy? OTO HEOOXOIUMO aHAJIM3UpPOBaTh B COUYETAHWU C WX
CHeU(pUIECKUM KyJIbTypHbIM KOHTEKCTOM. B J[peBHeM Kutae uctouHUKM XU3HU
o€ ObUIM B OCHOBHOM CaMOJIOCTATOYHBIMH, a B €JIa00Opa3BUTOM OOLIECTBE
TOTO BpEMEHU KOpoBa ObUTa OCHOBHOH paboueil cumoi g mroaei. Tak kopoa
€CTECTBEHHBIM 00pa30M CTajla CAMBOJIOM BEJIMKOM BJIACTH, CTajla OCHOBOM KU3HU
moaen.Ha npeBHeM 3arazie BOMHBI CIIy4ajduCh 4acTO, MTOATOMY 3alaHbIM JIHOJISIM
NPUXOIUJIOCH TOJIaraThCsl Ha JIOIIaAel, YTOOBI BBIUTH HaApyXKy, 0e3 jomazei He
BBIKHUTH, TO3TOMY JIOIIAJh OJDKHA ObUTA CTaTh CUMBOJIOM UX CHIJIBL. B 3THX ABYX

MmeTadopax“‘BelMKol  nepxkaBbl’, Oyab To“ ‘| KopoBa® mo-kuralickm

wiu‘‘horse,o1aab "O-aHIIUICKH, XOTS UX OyKBaJlbHOE 3HAYEHHE COBEPILEHHO
Pa3IUYHO, HO €ClI OOBEIUHUTH UX C KYJIbTYPHBIM (JOHOM, TO MOXKHO YBHJIETH,
4T0 3((PEeKT UX BBIPAXKEHUS OJMHAKOB, TO €CTh JIBA CJIOBA C TOYKU 3pPEHUS
aCCOLIMATUBHOI'O 3HAYEHUs OHU NapajuieabHbl ApyT apyry.llapamnenbHas iekcuka
TaKk)Ke M3-3a CBOMX COOCTBEHHBIX SIPKHX OOpPa3HBIX XapaKTEPUCTHK, B PEabHOM
MEXKYJIbTYPHO KOMMYHHUKAIIMM, HE IPUHECET CIMIIKOM MHOIO TPYAHOCTEH
00enM CTOpOHaM KOMMYHHKAIIUH JJIsI TOHUMaHHUSL.

423 §JL1A]J] - monHas BakaHTHAs JIEKCHKA OTHOCHUTCS K CJIOBY B OJHOM SI3BIKE,

KOHIENTYyalbHOE 3HAUYEHUE U MMIUTUKALUSA KOTOPOro OOJIbLIE HE CYIIECTBYIOT B
Ipyrou A3bIKOBOM cucrteme. Kak Mbl Bce 3HaeM, Kaxaas HalMs HUMEET CBOMU
YHUKAJIBHBIE KYJIbTYPHBIE BELIM, MO3TOMY OHA IPOMU3BEJA TOJIBKO YHHKAJIbHBINA
KyJbTYPHBIM CIIOBaph 3TOW HalMM. OTa JIEKCUKA OTCYTCTBYET B JIPYTHX
HAIMOHAIBHBIX SA3BIKaX W HE MOXKET ObITh TepeBeseHa. OCOOCHHO ¢ TIPOrpeccoM
oOuiecTBa U COBEPLUICHCTBOBAHUEM HAYKH M TEXHUKU B MOCIEAHHE TOAbl HOBBIE
BEIIM IOSABILIIOTCS OJHA 3a APYrOM, IMO3TOMY HOBBIE CJIOBA B PAa3HBIX S3BIKAX
IPOJOJDKAIOT MPOU3BOJIUTh, B PE3YJbTAaTe KOJUYECTBO IMOIHOCTBIO CBOOOIHBIX
cioB Takke pacteT.C TOUKH 3peHUs KaK KUTAalCKOIro, TAK U aHTJIMHCKOIO SI3BIKOB,

KOJIMYCCTBO CBO60I[HBIX CJIOB Tak)ke OYeHb BeJIMKo. OHU CoACPiKaTCa B OCHOBHOM
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B KUTaWCKO-aHTJIMMCKUX  JIMTEPATypHBIX  MPOU3BEIACHUSAX, HCTOPUUYECKUX
UCTOPHSIX, PEIUTHO3HBIX aJUTIO3UAX, MU(ax M JIETEHAaX, a TaKKe B CIOBAaX,
BBIPKAIOIINX YHUKAIbHBIE OCOOCHHOCTH HAIIUU.

Hanpumep:

1.“American beauty” Po3a Ha3piBaeTcs "AmepukaHckas kpacota" (a HE "
AMepuKaHcKas Kpacora')

2.Indian summer IIpusitHas 1 MmupHast ctapocth(He " babbe aeTo")

3.“Greek gift” Jlap, maHHBIA WM TIOMOTaeMbli C OOMAaHHOW IIEJIbIO
(ae"rpeveckuii nap")

4.“Spanish athlete” xBacTuBBII YenoBeK (HE "HCITAHCKUN CITOPTCMEH")

5.“French chalk” tanbk nopomiok (He "¢gpaniry3ckuii men'")

6.pull one's leg IIYTKA (ae"moTssHUTE 32 HOTY")

7.in one's birthday suit O6naxennsii (He " B mpasanudnoM 1uiaTee.")

8.eat one's words [Ipu3HaBaTh OMMOKH

9.an apple of love romar (He "miox mo0Bu".)

10.handwriting on the wall 3moBemiee npen3namenoBanne ( He mucaTth Ha
cTeHe. )

11. bring down the house 3aBoeBain amtoancmentsl 3puteneii ( He "cuectn
aom")

12. have a fit Ouens 301

13.be taken in O6manyt (He “ObITh IPUHSTHIM BHYTPB™)

14. pull up one's socks Habupatscs cmenoctu (He“moarsiaure HOCKH™)

15.black art marus (He‘“gepHOe ncKyccTBO™)

16.black stranger CoBepiierno He3HakoMblii (He "uepHblii He3HakoMelr'")

17.white coal Boga (He"Gemnsrit yroms")

18.white man Bepubiii u HagexHbIi yemoBek. (He "Genblii uemoek")

19.yellow book Jloknan ¢paHIly3cKOTO MpaBUTEIbCTBA B JKENTOM Oymare

(He "xenrtas kaura")
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20.red tape bropokpatus

21.green hand nosuuok (He "3eenas pyka")

22 .blue stocking Xeumuusi-yaensie (He "cuawmii uyaok")

23.persoral remark JInunbie ataku (He "nmuunoctHOE 3ameyanue")

24.sweet water mpecnast Boga (He"cnagkas Boga")

-2 G 1A] TlomymycTast IeKCMKa OTHOCHTCS K HEKOTOPHIM CJI0BAaM B Pa3HBIX
S3bIKaX, OHU OJIMHAKOBBI B TIOHSITHUIHOM CMBICJE, HO CMbICIA €€ 3HAYCHUS B
Jy)KHX SI3bIKax yxe HeT.To ecTh OyKBaJIbHOE 3HAYEHUE 3THX CJIOB OJHO M TO K€,
pa3HMIlAa B TOM, YTO KYJBTYPHOE OYapOBaHHE, COJEpKaIIEecss B JIEKCUKE OJHOTO
SI3bIKA, HE MOXKET OBITh HAWJICHO B IPYTOM SI3bIKE.

Hanpumep, kuTaiickoe crnoo* 1T 6aMOyK ipecTaBisieT co6oi He IpoOcTo
pacTeHue, ¢ KyJbTYpHOW TOYKH 3PEHHUSI 3TO CJIOBO COJEPKUT B cebe Ooraryio
acconuanuio Jofeid.B  kuTaiickoil KymbType OamMOyK SBISIETCS CHMBOJIOM
CKpDOMHOCTH, OH BCETrJa BOCXBAJSJICS KUTalllaMUd 3a CBOM PEIIUTEIbHBIE U
NpsMBbIE  XapaKTEPUCTHKH, CTajl HWCIOJIb30BAThCS JUIsl OINMUCAHUS CHJIBHOU
IIEIOCTHOCTH YeJIOBEKa B HaMTydIlel nHTepnpeTanun. 77 (65 1" “VTIEA

A7 45 7 m ;mpyrue CTHXM BOCXBAIAIOT HMCTUHHOE M300pakeHHe 6aMOyKOBOTO
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OJaropoJHOro TeMIlepaMeHTa. MOo-aHrauiicku , TepmuH™ bamboo ” mpocto
UCIIOJIb3YeTCsl U1 O0O3HAUEHHWs] pPACTEHHs] M HE HUMEET HHUKAaKOH Apyrou
KOHHOTAIMU. I I0CKOJIBbKY MONYIyCThIE CIIOBA OTPaXalOT CUJIBHBIA KYyJIbTYPHBIN
KOHTPAaCT,0HH YacTO CO3JAI0T NPENATCTBUA Jii I[OHUMAHUS B pPEabHOU
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIWH.

M 9 1] V. kOH(IMKTHAS JEKCHKA OTHOCATCA K CIOBAaM, KOTOPBHIE UMEIOT
OJIMHAKOBOE KOHLENTyaJbHOE 3HAueHHe, pA3JIU4YHOE 3HAYeHHEe U JaxkKe
JIUaMETpPaIbHO TPOTUBOMOJIOXKHBIE 3HAYEHUS B PAa3HBIX SI3bIKaX.JOTH CIOBa
OJIMHAKOBbI B OyKBaJbHOM 3HAY€HHMH, HO W3-3a BIUSHHUS KYJIbTYPHBIX (DaKTOPOB
pa3HBIX HApOJOB HA WX JIEKCHKY, TaK YTO OHH HMEIOT Pa3HyI0 KYJIbTYPHYIO

KOHHOTAIIHIO.
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Camplii THOHYHEI npumep - " Ji] cobaka” (dog) .B kuraiickoM s3bike* i
co0aka‘“qyacTo KJICHMHUTCS CKPOMHBIM 00pa3oM, B pe3ysbTare 4ero OOJBITHHCTBO
CJIOB, CBSI3aHHBIX C¢’cO0aKoi", copepKaT YHUUMKUTEILHOE 3HAUCHHE.

HaIpuMep:

19K BH 44 &> (D10 03HadaeT, 94TO HEKOTOPBIE APY3bS €IST, MBIOT H
BECEJIATCS BECh JICHb, U Y HUX HET CBOCH pabOTHI. )

2. ROl (3naumT onmcaTh yenoBeKa, KOTOPHIH OUeHb TIOPOYEH. )

3.0 L N # > (D10 o3HauaeT, YTO KTO-TO MONAraeTcs Ha CHIy APYTHX
01, 4TOOBI 3aIyTUBaTh IPYTHUX.)

4. %) 3k Z Jfi> (Meradopa mns Tex, KTO CHENUATU3UPYETCS Ha IIOXMX
ujesx.)

5.%9 %Mk (Onuimure nanuky u xaoc.)

B 3amamHbIX cTpaHax co0akd CYHWTAIOTCS JY4YIIMM JIPYTOM 4YeJOBEKa W
CHUMBOJIOM BEPHOCTH, IMIOATOMY B aHTJIUHCKOM si3bIke™ dogs " HCIONB3YIOTCS Kak
MeTadopa 4eI0BEUECKOTro OBEICHUSI.

HaIpUMep:

1.“lucky dog”: (kTO-TO ¢ IOpa3HUTEILHON yaaueii )

2.“Every dog has his day” : (Kaxnuplii 4YeloBeK B KaKOW-TO MOMEHT
UCIIBITBIBACT ONPE/ICIICHHYIO CTCIICHD YCIIeXa, BIIMSHHS WU BIUSHUS B )KU3HHN)

3.“love me love my dog” : (3TO 03Ha4YaeT, 4TO €CJIM BBl JIIOOUTE KOTO-TO, BBI
JIOJKHBI OBITH TOTOBBI IPUHSTH BCE O HEM.)

4.“a gay dog “:(4emoBeK, CKIOHHBIM K PaCHyIIEHHOMY TMOTAKAHUIO CBOWM
KETaHUSIM )

5. ”’lead a dog's life*“: (BecTu xu3Hb TPYAHYIO, HEIPUATHYIO UIIH CKYYHYIO. )

6.”not have a dog's chance “:(AOCOMIOTHO HHKaKMX IIIAHCOB WIIA
BO3MOYKHOCTEH)

7. “top dog :(4emoBeK, KOTOPBIA YCIICNIEH WM JIOMHHHPYET B CBOCH

o0macTu.)
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8.“treat sb. like a dog*: (310 03HauaeT, 4TO BBl OOpaIaeTECh C KEM-TO MEHEe
YEM C YEJIOBEKOM, KaK C JKUBOTHBIM. )

B MexkynbTypHOM OOIIEHMM KOH(JIMKTHAs JIEKCMKAa YacTO WIrPaeT
HETaTUBHYIO POJIb M3-3a“‘KOH(DIMKTAa ’MEXAy pa3HbBIMU KyJIbTypaMH, OHa JIETKO
BBI3bIBACT HEJIOTIOHUMAaHUE MEXTy ABYMS CTOPOHAMH OOIICHHS M 1a)K€ BHI3bIBACT
HeyJaqy OOLICHMUS.

N3-3a paznmuumii MeXAQy pasHbIMU KyJbTypaMH TPYAHO HAWTU TOYHO
COOTBETCTBYIOIIME CJIOBA B S3bIKE TOW WJIM MHOM HAallMM B IPYTUX SA3BIKaX, 4TO
OPUBOJUT K (PEHOMEHY HEpPaBHBIX 3HAYEHHM CJIOB MEXAY pa3HbIMU si3blkaMu.B
KUTaNCKO-aHIJIMMCKOM SI3BIKE 3TO HEPABHOE SIBJICHHUE OTPAXKACTCA HA PA3HBIX
YPOBHSIX, TAKHX KaK: CEMAaHTHKA, TparMaTHKa, CTPyKTypa sI3bIKa U T. [I.

[losToMy MBI aHAIM3UPYEM HEPABHOE SIBICHUE KHUTAMCKO-AHTJIIMHUCKUX
KYJBTYPHBIX CJIOB C CEMAaHTUYECKOW TOYKHU 3PEHHUsI, OHO B OCHOBHOM OTPa)KaeTcs
B OJIHOM M TOM K€ KOHLENTYaJIbHOM 3HAYEHHUU MEXAY KHTalCKO-aHIJIMICKUMU
KYyJbTYPHBIMHU CJIOBaMH, PAa3HBIMHU 3HAYCHUSIMU; OJHO M TO K€ 3HAYEHHUE, PAa3HOE
KOHLIENITYaJIbHOE 3HAYEHHUE; OJHO U TO K€ MOBEPXHOCTHOE 3HAYCHME, pa3Hasd
(dakTHyecKas CEMaHTUKA U KOHLIENITyaJIbHOE 3HAYEHHE M 3HAYEHMSI CYLIECTBYIOT

TOJIBKO B OJHOM A3BIKC.

2.2 AHaJIM3 HEPABEHCTBA 3HAYEHHUS] KUTANCKUX U AHTJIMICKUX CJI0B

ITonsaruiitHoe 3HaAYEHHME CJIOB OTHOCUTCS K 3HAUECHHIO OOBEKTUBHEIX BEIEH B
YEJIOBEYECKOM MO3TY ITOCe 0000IICHH U OTPAXKCHHS 00pa30BaHus, JIS)KAIIETo B
ocHOBEe 3HaueHWsi cjoB. C OJHOM CTOPOHBI, OHAa OTPaAXaeT CYIIHOCTHBIC
XapaKTepUCTUKU OOBEKTUBHOTO OOBEKTAa, C JPYyrod CTOPOHBI, OHA TaK¥XKe
OTpakaeT pallMOHaJbHOE MOHUMaHHE OOBEKTUBHOTO OOBeKTa. [[1s moHMMaHuUs
ATOTr0 OIpPEIECICHUsI, KOPOUYE TOBOPs, KOHUENTYAIbHOE 3HAYEHUE-3TO OCHOBHOE
3HAUEHUE CJIOBA, TO OCHOBHOW (pakTop oOmeHus moaei. OqHaKO MHOTHE CIIOBA
MMEIOT HE TOJBKO KOHLENTYyaJIbHOEC 3HAYEHHWE, HO TAKXKE W 3a MNpeaeiiamu
KOHIENTYAJIbHOTO 3HAYECHUS 3HAYECHUSA CMBICIA. 3HAUYEHHUE CJIOBA OTHOCHUTCS K

CY6’LCKTHBHOﬁ OOCHKC MW OJSMOLMOHAJIBHOMY OTHOIICHHIO, COIIPOBOXIACMOMY
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JIOJIBMU B TIporiecce OOOOIIEHUS U OTPaKEHUS OOBEKTHMBHOTO OOBEKTA, YTO
SIBJISIETCSL pacCUIMPEHUEM TOHSATUMHOTO 3HA4YeHUs JroJed CcyObekTHBHO. YTO
KacaeTcs (eHOMEHAa HEpPaBHBIX CJIIOB B KHUTAMCKO-aHTJIMHCKOW KYJIbType, TO
HEJIb3 HEJIOOUECHUBATh PA3HUIY MEXIY €ro KOHUECNTYAIbHBIM 3HAYCHUEM U €r0
MMILUTUKAITIEH.

B kuTalicko-aHTIIMHACKON CIIOBECHOM CUCTEME HEKOTOPBIE CII0BAa UMEKOT OJTHO
M TO € KOHIIENTYyaJbHOE 3HAYEHHE, HO CMBICI OYEHb Pa3HBINA. /[ 3THX CIOB
TPYJIHO JEHUCTBUTEIBHO MOHATH CMBICI, KOTOPBIM OHU XOTST BBIPA3UTh C TOYKH
3pEeHHUST UX KOHIENTYaJIhbHOTO 3HAYCHHS, YTOOBI MPUHECTH OOJBINE WIIM MEHBIIE
MOMEX JIIOASM, TOBOPSAIIMM HAa KHATAUCKOM W aHTJIMMCKOM  SI3BIKAX B
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAllMM. OTH CJIOBA B OCHOBHOM IPEJCTABIICHBI
YKUBOTHBIMH, IIBETAMH U IIUPPAMH.

B xuTalicKo-aHTITMHUCKOM SI3BIKE €CTh HEKOTOPBIE CJIOBA, B KOHILIENTYyaJIbHOM
CMBICJIE 9TO OJTHO U TO K€, HO M3-3a Pa3uyuil B KyJIbTYpHOM (hOHE €ro 3HAUCHUE
CYLIECTBYET TOJBKO B OJHOM SI3bIKE, B IPYTOM SI3BIKE €r0 y)KE HET.

“i (cicada)” B KuTaliCKOM S3BIKE M3-3a €r0 KAJIOOHOrO M300paKeHHs U
PBLIAIOIIETO TBUTA YACTO JIFOJW MPOU3BOIAT BIICUATIICHUE “TIEHaIn

Hanpumep:

Wi GRS fd B, 35 A /E J5 :  (BblcMeMBaTh 4ellOBeKa, KOTOPHIA 3a60TUTCA
TOJIBKO O CHIOMHHYTHBIX HHTE€PECaX U UTHOPUPYET KaTacTpody mo3am)

I AN :(OnMimTe IOBEPXHOCTHEIE 3HAHMS YEI0OBEKA)

G W i 5% :(Amanorus ¢ TeMm, KaK KTO-TO UCHOIB3yeT CTPATEruio mobera,
4YTOOBI JIpyrue HE CMOTJIN BOBPEMSI €€ OOHAPY>KUTB)

FE I B2 )] ((Mcnonb3yeTcsl B TMTEPATyPHBIX HPOM3BEICHUAX IS CO3JaHUS
IPYCTHOM aTMoc(hephl U HACTPOEHHS )

FHEFKIE :(Meradopa 1ryMHOI, IpeyBeandeHHOM, ycToH GOITOBHM)

B xwuraiickoii KymeType " W (cicada)' He Tompko mpumaBancs o0pa3

"TOCKJIMBOM M TME€YaJbHOW', OHA TaKXe paccMaTpUBAIACh KaK CHMBOJI


file:///C:/Users/16125/AppData/Local/youdao/dict/Application/8.9.6.0/resultui/html/index.html
file:///C:/Users/16125/AppData/Local/youdao/dict/Application/8.9.6.0/resultui/html/index.html
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"OaropoJHOM M YKMCTON" HEKOTOPHIMU JPEBHUMHU JUTEpaTOpaMU U IOATaAMH,
WCITOJIB3YSI X UCaNTbl U aMOMITIHU KaK MeTadopy UX COOCTBEHHOU rpy00il )KU3HHU.

Opnako B aHriuiickoM s3bike '"cicada" mpeacTaBisieT coOO#M  JIMIIB
Pa3sHOBHMIHOCTh HACEKOMOT'O U HE MMEET APYroro KOHHOTATUBHOIO 3HaueHus. "ff,
(turtle)" TakKe MMEET ONPENETEHHOE CHMMBOJIMYECKOE 3HAUCHUE B KUTAWCKOM
A3plke. B JOMOJIHEHME K TOMY, YTO 3TO XOpOIIee MOXKEIaHWuEe I JI0JIeH
MOIMTHCS O Jojronetud, " " nHOrIa TaKKe MMEET YHHUMKUTEIBHOE 3HAYEHHE.

Hanpumep:

A9 2 5F: (D10 Metadopa JOATONeTH JIIOAEH UM UCHIONb3YeTC KaK CIOBO
JUTSI TIPA3THOBAHMS JIHSA POKJICHNS)

% F#0:(OnuceIBaet, 4TO JTIOIU OYEHb OTKPBITHI U HIEAPHI)

#9185 75 (D10 3HAYUT MOXKETATH KOMY-TO JOJITOM U 370pOBOM KU3HH)

% A :(Kak metadopa 1j1st KOro - To ¢ 6J1aropoHON MOPaIbIO)

1, )L :(OTHOCHTCS K CHIHY YelOBEKa MHIECTAa, YacTo MCHOIb3yeTcs Kak
pyrareiabCcTBO.)

[To cpaBHeHMIO ¢ GOraThbIM 3HadeHWeM cioBa " ff " B KMTaliCKOM S3BIKE,
"turtle" B aHTIMHACKOM S3BIKE MPOCTO O3HAYACT MEIJIUTEIBHOE >KHUBOTHOE.
KOHHOTaTUBHOE 3HAYE€HHE HEKOTOPBIX CJOB B AaHIVIMMCKOM S3BIKE TaKkKe
OTCYTCTBYET B KUTaHCKOM.

Hampumep, "beaver" , kak >KMBOTHOE, IIMPOKO pacnpocTpaHeH B CeBepHOit
Amepuke, HO penko Bcrpeuaerca B Kutae. OH TOJBKO MEHEE paclpOCTpaHEH B
ceBepHoM CunbiasHe. [lo3TOMy B CO3HaHMM KHTAWUEB ACHCTBUTEIBHO HET
acconuanuu ¢ "beaver', OHM MPOCTO OTHOCATCA K HEMY KaK K OOBIYHOMY
MaJeHbKOMY XUBOTHOMY. HO B OpHUTaHCKON M aMepUKaHCKON KOHILIEMIUIX,
"beaver"-upe3BpIUaliHO TPYAOIIOOMBOE >KUBOTHOE. [lodTOMYy aHIIMuYaHe U
aMEpUKaHIIbI JIIOOSIT UCTOIb30BaTh TePMUH "beaver", 4TOOBI MOXBAIUTH T€X, KTO
MHOrOo pabotaer. B anrmmiickom s3pike "eager beave" wucmonb3yercs Kak
MeTtadopa s JII0ei, KOTOpble MOTUBUPOBAHBI JieiaTh 4uTo-To. MHornma "eager

beave" Taxkke HEMHOIO YHUUYMKUTCICH MW HCIIOJB3YCTCA JIA 0003HaYCHMS
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"yeoBeKa, KOTOPBI O4Ye€Hb MHOro pabotaer (OCOOCHHO 4YelIOBEKa, KOTOPHIM
CJIMIIIKOM MHOTO paboTaeT, YTOO0BI YTOJIUTh CBOeMy Ooccy)"

OngHO M TO K€, B CWIYy Pa3lUYHBIX KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH pa3HbIX
ATHUYECKUX TPYMII, MOXXET MMETh PA3JIMYHBIC ACCOIMAIIMU B CEpIIax JIFOICH
pPa3HBIX A3THHYECKUX Tpymi. JlaBaiiTe MPOIEMOHCTPUPYEM STO HA HECKOIBKHX
npuMepax HUXKe.

Cnoso "“f, COW" cymecTByeT Kak B KMTalCKOM, TaK U B aHIJIMHCKOM
S3bIKaX, HO M3-32 KYJBTYPHBIX Pa3IMUUNA MEXIY KUTAUCKUMH W aHTIUHCKUMHU
HapOJaMM €r0 KOHHOTAllMM COBEPIIEHHO pa3nuyHbl. Korga kurainel roBopsT o "
ZE" mepBoe, 9TO IPUXOAMT HA YM, - 3TO €ro 00pa3 BEpHOCTH U Tpyaomoous. "4-"
BOCXMINAJIa KUTAUCKUIM HApOJ BO BCEX IMOKOJCHUSIX CBOMM JIYXOM TPYHOJtOOUS,
YIIOPHOTO TPyJa U CAMOOTBEPKEHHOM CaMOOTHaudh. B KUTalCKOM S3BIKE €CTh
MHOTO CJIOB, BOCXBaysommx "4+".

Hanpumep:

1.7 K an4:(OnummTe Koro-To ¢ 6obIION cUIoi)

2.S0H: 1 4+ (xTo - TO 0YeHb 3011, HO 3aCTaBIAET JIOJEH JyMaTh, YTO OH
HEYKJTIOXK)

3. [ A4 (OnummTe KOro-To, KTo 04€Hb 3011)

4488 J8 AR T K8, WE H NMEF 4 7:(Dr0 o3navaer uukorna me
CIaBaThCS Bpary U OBITh TOTOBBIM CITY)KUTh HAPOTY )

5.40] 4 4 A JE FR (D10 Meradopa Aas MONOABIX JIHOAEH, KOTOPHIE
XpaOpsI 1 HE OOATCST)

B KMTaliCKOM S3BIKE €CTh TAK)Ke HEKOTOPHIE CJIOBa, coxepxamme " 4",
KOTOPBIE SBJISIOTCS] YHUUHKUTCITBHBIMH.

1.5 2E 0 H”:(Ananorus ¢ moabpMHu, KOTOPBIE Ype3MEPHO 60SATCS Beiei)

2.4 B 44 (MeTadopa 171 BeceX BUIOB IJIOXMX TapHeil)

3. E - AHE A :(Metadopbl He IMEIOT HUYETO OOIIETO APYT C APYIOM)
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B anrnuiickom si3pike "cattle" - 310 00mMiA TepMUH 11 0003HaYEHUS "cow",
"bull" u "oxen". NHOT1a 3TO CIOBO MCHOB3YETCS I 0003HAYCHUS MTPE3PEHHOTO
4eJIoBeKa, ¥ OHO O3HA4aeT "3Beph', YTOOBI pyrarb JtojAeu. "cow" MOXKET ObITh
UCIIOIb30BaHa JJie 0003HAYEHUs KEHIIWH, KOTOPbIE CTPAJalOT OXKUPECHHUEM WU
HeonpsTHbL, Hampumep:“You silly cow”."bull" B anrnmiickoM si3pike O3HaYaeT
HEKAacTpUpoBaHHOTO Obika. B mpencraBneHun aHrinuyan v amepukanues "bull" -
cUMBOJI OyHTapCcTBa, XpaOpocTH W BouHCTBeHHOCTU. [losaToMy "take the bull by
the horns" B aHTNIMICKOM sI3bIKE O3HAYAET HE OOSIThCS TpyJAHOCTEH. B aHTIMiickom
s3pike  "bull" Taxke MoOKeT OBITH HCIOJIB30BaH Jisi O0O3HAYEHUS OBIYBErO
yenoBeka, Hanmpumep: "You're bullish". Kpome Toro, anrnmnyane m amMepuKaHIIbI
Takke ucnoip3oBaiin "a bull in a china shop" (Oblka, KOTOpBIM BOpBajCs B
KEepaMHUYECKYIO0 JaBKY) JUIsl CpaBHEHUS JIto/Iel ¢ 0e3pacCyTHBIM MTOBEACHHUEM.

[[BeTHBIE CTOBA B KUTAaWCKOM M AQHIVIMMCKOM SI3BIKAX TAaKXKe COJEpHKaT
pa3MyHbIe KYyJbTYpHBbIE KOHHOTAIMU. YUTO KacaeTcs paslieJieHus IBETOB, TO
KUTAaUCKUM W AHIJIMMCKUM Hapoabl B OCHOBHOM OJMHAKOBbl. OIHAKO H3-3a
pa3uyuil B KU3HEHHOM OIIBITE M TOHSTHUSIX JIIOJIEW y KUTAWIIeB M aHTJIMYaH
MOTYT OBITh pa3HblE MPEJCTABICHUS M aCCOIMAIMU 00 OJHOM U TOM K€ IIBETE,
YTO TIPUBEJIO K TMOSBJICHUIO POJICTBEHHBIX IIBETOBBIX CJIOB. CMBICI ApPYroi.
KpacHblit - nmo0uMbIi 1IBET KHUTaiilleB. B KuTalickoW KylbType KpacHBIA I[BET
CUMBOJIM3UPYET PAIOCTh M OJAroNpUATHOCTh, IO3TOMY MHOTHE CJIOBa, CBI3aHHBIC

C KpaCHbIM IIBETOM B KHUTalCKOM S3BIKC, UMCIOT 3HAYCHUC PAJOCTH.

Hanpumep:
1.“4LF5”:  (OTHOCUTCS K IOTyYEHHIO XOPOUIUX OLIEHOK Ha DK3aMEHaX )
221 A ” . ( Ilomapku, KOTOpbIE CTAPEHIIMHLI JApAT MOJIOIBIM

nokoJieHusiM Bo BpeMsi Kuraiickoro Hosoro rosa)
3.4414Kk”:  (OTHOCHTCS K IIaJKOI Kapbepe ¥ NPOIBETAIONIEMY OM3HECY )
4°“4[ 987 :  (keHmuHA, TPo(eCcCHOHANBHO 3aHUMAIOIIASACS CBATOBCTBOM,
YCTPOMCTBOM OpaKoB )

544047 (OTHOCHTCA K %KEHCKOMY MAKHSIKY )


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B2%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%B2%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
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6.4 N\”: (Jlrogm, KOTOpBIE MOJNB3YIOTCS OJArOCKIOHHOCTHIO CBOETO
0occa WM KOTOPBIM IIOBE3JI0 )

Anrnuiickoe "red" (kpacHbIi) UCMIONB3YETCs ISl 0003HAYEHUSI PEBOIOINH,
HO B 1menoM 3HaudeHHe "red" B KUTAICKOM $I3BIKE COBEPIICHHO OTJIMYACTCS OT
3HaueHus: "red" B aHMVIMHACKOM $I3bIKE B OCHOBHOM MMEET YHHUMKUTEIBHOE
3HaueHue. B KoHuenuuu OpuTaHCKOTO U aMepUKaHCKOro Hapoza "red" (KpacHbIN)
CUMBOJIM3UpYyeT "OoJiblliMe MPUOBLIM W KPOBb', TEPMHUH, KOTOPBIM 3aCTaBIsET

JIronei 00AThC.

Hanpumep:

1.“red hands”:  (Pyku KpacHbI€ OT KPOBH )
2.“red ruin”:  (moxxapHas kaTactpoda)

3.“red battle”:  (OueHb xkecTOKas BOWHA )
4.“red alert”: (BHe3amHas OIacHas CUTYyarlus )

[To-aHMMUICKN WM TO-KUTANCKHU "3€JIeHbId" O3HayaeT "MUp U Hajexna'.
JIrtomu BO BCEM MHUpE CUUTAIOT TOdyOsi C 3€JIEHOM OJMBKOBOW BETBBIO 3HAKOM
MUpa. 3€JEHBIN-3TO UBET MPUPOJIbI, U JKOJMA YACTO CYUTAIOT 3€JICHbI CUMBOJIOM
"skn3Hn". OQHAKO U3-3a Pa3NWyuil B KUTACKOM M aQHIJIMICKOM MPOUCXOXKICHUN
KOHHOTAlMsI M 3HAYCHUE CIIOBA '"3€JEHBIM'' B MX COOTBETCTBYIOIIMX SI3BIKAX BCE
€IIE Pa3TUYHBI.

ITo-kuraiicku "%¢ 4 (3enenslii) " o3Hayaer "sHepruuHocTs". Hampumep, "
21 55 2% 40" ucnone3yrores U ONUCAaHMSA MOJIOIBIX, KPACHBLIX M SHEPTUYHBIX
MY)KYUH W JKEHIIMH. [IpOW3BOJHBIC 3€JICHOr0 I[BETa B OCHOBHOM CBSI3aHBI C
€CTECTBEHHOMW JKOJIOTHEH, Takue Kak “ZR M’ “ZRIH” m “Zx (& i . 3enenomy
MHOTJIA TPHIAETCAd YHHUUMKUTENILHOE 3HAUYEHME, Hanpumep: < 2k 1F

F’ucnons3yeTcs s 0003HaYEH s TOTO, YTO Y JKEHbI €CTh POMaH.

B anrnuiickom si3bike "green" (3eseHbiil) o3HaudaeT "peBHUBBIM" . ['oBOpSIT,
YTO KOI'/Ia YEJIOBEK PEBHYET, JKENTas KEJI4Yb B TEJI€ BBIICISIET CIMIIKOM MHOIO, B

PE3YIbTATC YCTO JIMIO WM IJla3a CTAHOBATCA 3CJIICHBIMU , HOBTOMy JI0au
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UCIIOJIB3YIOT ciioBO '"green with envy" B 3HaueHuu "oueHb peBHUBHIN'. B
aHTJIMICKOM si3bIke ''green" (3€NEHBIM) TaKKe MOXKET HCHOJIb30BAThCS ISt
0003HaueHUs OTCYTCTBHUS OIbITa, Hanmpumep: "green hand" o3nauvaer "HOBHUYOK",
"greenhorn" o3HauaeT "HEWCKyIICHHBIH denmoBek" u Tak ganee. B CIIIA,
MOCKOJIbKY OaHkHOTHI B jgojuiapax CIIIA 3eneHble, aMepUKaHIBI YacTo
HCIIOIB3YIOT CJIOBO "3eleHbId" miig o0o3HaueHus "aeHer" Wid "IKOHOMHUYECKOM
Bractu". Hampumep, '"green power" o3Havaer '"AeHexHas cuina'  WIH
"KoHCOpLYM".

I'oBopst 0 "cuneM", mepBOe, UTO MPUXOAUT B TOJOBY KUTAWIaM, - 3TO IBET

rony6oro He6a 1 Mops. IToatomy "4 ff (cunuii) " MMeeT OrpoOMHOE 3HAYEHHE B

KUTaCcKOM KynbType. OHaKo B aHTIIMKACKOM si3bike "blue" (cuHMiT) B OCHOBHOM
UMeeT 3HavYeHHe "menpeccus’, KOTopoe 0OBIYHO MCTIOIB3YETCs Kak MeTadopa s
0003HaueHus "MOJABICHHOT0 HacTpoeHus" nojaen, Hanpumep: "in a blue mood"
(omoumonanbHo Hu3kHil), "feel blue" (Hecuactnerit). "blue" takxke comeput
CBOETO poAa "HU3KOYPOBHEBOE, HEMPWIMYHOE" 3HAYCHUE B AHTJIMKWCKOM SI3BIKE,
Hanpumep: "blue film" (mopnorpaduueckuit ¢punpm), "blue talk" (Henmpunmnunas
peub) U T. 1.

Kpome Toro, "blue" Taxke nmeet 3naueHue "J[BopsHCKAs ceMbs'", HAIpUMeED:
"blue blood" .

[TockObKY CYIIECTBYIOT OTpEICICHHBIC KYJIbTYPHBIC Pa3Iddus MEXKIY
KUTACKUM W aHTJIMICKUM HapoJaMH, CJIOBA, HCIOJIb3YEMbIE JIS BBIPAXKEHUS
OJTHOTO M TOTO X€ 3HAUCHUS B ITHX JBYX S3bIKaX, TAKKE€ MOTYT OBITh Pa3HBIMH.
DTO TOpPOXKIaeT HEKOTOPhle KOHHOTATHBHBIC 3HAYCHHUS B OOOWX SI3bIKAX, HO
KOHIIENITyallbHble 3HaueHusi. Ho 3To pasHbie cioBa. Tak Ha3piBaeMble CJIOBa C
OJIMHAKOBBIM KOHHOTAaTUBHBIM 3HAYEHHUEM W Pa3HBIMH KOHIENTYaJIbHBIMU

3HAYEHUAMHU-3TO TO ke camoe, uto u (P 17 1A J[ ) napamnenbHas JNeKcHKa,

pacCMOTpEHHasi B TMPEAbIAyIIEd CTaTbe€, TO €CTh B JBYX S3bIKaX JIFOAU
WCIOJIB3YIOT Pa3HbIE CJIOBA JJIsI BBIPAXKEHUSI OJHOTO U TOTO K€ 3HAYEHMS. Takux
MIPUMEPOB MHOT'O B KUTACKOM M aHTJIMMCKOM si3bIKax. Kak ynmoMuHanoch paHee,

"JJRUN4E" B anrnmiickoM sA3bIKe COOTBETCTBYET "as strong as a horse". Kpome
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TOTr0, TAKUX CJIOB MHOro. Hampumep, kuraiiipl yacto rosopsr "% /514 4%+ —
¥ (On xynoH, kak 00e3bsHa ) ", KOIJia ONMMCHIBAIOT YEJI0BEKA, KOTOPBIH OYCHb
XyJ0#, HO COOTBETCTBYIOIICE CJIOBO B aHTNIMKMCKOM si3bike - "He is as thin as a
shadow ( Om xymoii, kak TeHp ) ". 31ech, O6yab To "M F " mo-kuTaiicku uiam

"Shadow" mo-aHTIUHCKH, XOTS KOHIENTYaJlbHbIE 3HAYEHUS MEXIYy HUMHU
pa3IUYHBI, ACCOIMATUBHBIC 3HAYCHHUS, KOTOPHIE OHHM MPUHOCAT JIIOJSIM B HUX
COOTBETCTBYIOIIMX KYJIbTYPHBIX YCIOBHUAX, UpE3BbIYANHO MOX0XKHU. MmeroT Takoe
K€ KOHHOTaTHUBHOE 3HaueHue. Jpyroi mpumep: OnucaTh 4enoBeKa Kak POOKOTO
no-kuraiicku 310 "JH/NUIFR ", a mo-anrmiicku - "as timid as a hare (poOkwuii, kak
3as1)". Cl1oBo, 0603HauaoIIEe OETHOCTD, B KUTAHCKOM sI3bIKe 03HayaeT "— 33 U]
P& ", a B anrmmiickom - "as poor as a church mouse(6eqHbIN, KaK LEPKOBHAS
MbIIIIb)"' . B KUTalicKOM $3bIKE OH HCIOJIB3YETCS [JIsi ONMUCAHUS YeJIOBEKa,
KOTOpBIit oueHb npuiexer: "4 % 1% — FE 8) 557", B To BpeMs Kak B aHIJIMHCKOM
s3bIke 3TO: "as industrious as an ant" (kak TpyJo0Jit0OMBBINA, Kak MypaBei). Eciu
MBI XOTHM OITHCATh OOJBIIOE YHMCIIO MO-KMTAaNCKU, MBI ToBopuM: "% W4 E", a
no-anriuiicku: "as thick as a blackberries “ronmunoit ¢ exeBuky”. Ilo-kuTaiicku
yenoBek oveHb rojomen: "k 13 W R ", a mo-amrmmiicku: "as hungry as a bear
(romoxeH Kak MenBeab)". B kuTalickoM sI3bIKE YEI0BEK OMHCHIBACTCS KaK "M 1515
Sk4=", xorma o ynpsm, Ho B anramiickoM "as stubborn as a mule" (kax ympsmblii,
Kak MyJ). B KuTaiickoM A3bIKe 4elI0BEK ONUCHIBAETCs Kak mpoMokmmit: "4 > V&
7 %", a B aurmmiickom - "like a hen on a hot griddle (kak Kypuna Ha ropsiuei
ckoBoposie)" .OnucaTh 4enoBeka Kak XUTporo mo-kutaicku: "V 1514 e ## ", mo-
aarauiicku: "slippery as an eel (CKob3Ku#, Kak yropb)". B KUTaliCKOM SI3BIKE 3TO
OIMCHIBAETCS KaK JIECTHOE M MPUATHOE s apyrux: "4 Ji8", B To BpeMs Kak B
aarauiickom 310 "to polish the apple" (otmonmpoBath s070K0). B KuTalickom
aspike "EHE 2 5" ucnonssyercsa kak Metadopa JUIs JH0fei, KOTOphIE YTPOKaIOT

06I_HGCTBy N KOJJICKTHBY, B TO BpPEMA KaK COOTBCTCTBYIOIIICC 3HAYCHHUC B

aaruiickoM si3pike - " the black sheep in the collective (uepnast oBma cembn)".
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Kuraiickas metadopa 100BH K 4EJTIOBEKY U 3a00THI O BEIIaX, CBSI3aHHBIX C HUM, -
"% &N " B TO BpeMs Kak B aHIMIHMIICKOM s3bIke 3T0 "love me, love my dog"
(;1r00u MeHst, mo0u MOoro co0aky). Kutaiickuii si3bIK ONMUCHIBAET TSKEIYIO KU3Hb
uenoseka: "1 & 4 LI AETE", B To BpeMs Kak COOTBETCTBYIOIIUI aHTIIMHACKUIH
- "to lead a dog ' s life(Bectu cobaubto xu3nb)" . Takue cioBa 4pe3BHIYANHO
ooratel. ECTh MHOTO MOJIOOHBIX MPUMEPOB B KUTANCKUX U AHTJIMMCKUX CJIOBaX,

onuMchIBarOmUX BHemHocTs. Hanpumep: " JI ¥ J " nmo-kuraiicku crano "heart-

shaped face" mo-anrnumiicku," J& 44 £ " mo-kuraiicku," banana "(banana nose) no-
anrmmiicky, a xuraickuii " ¥ Bk /N B§ " no-amrmiickn cran "apricot lips" mo-
AHTJIUHCKU.

EcTh MHOro momoOHbIX mpumepos: " /)N il ¥H 2. " mo-kuraiicku, "grapevine"
no-aHrimiicky; “ £l 4% ”(4epHblil yaii) mo-kmraiicku, "black tea" mo-aHrimiicku;
“afi il k> (xoe 6Ge3 MOIOKA) MO-KUTAWCKK , HAMMCAHHKIN Ho-aHramiicku: "black
coffee" u T. 1.

N3-3a pa3nmuunii B SA3BIKE W KYJBTYPHOM IPOHUCXOXKICHUH €CTh HEKOTOPHIE
CJIOBa, KOTOPBhIE UMEIOT OJIMHAKOBOE OYKBAJIbHOE 3HAYCHUE KAK B KUTAMCKOM, TaK
U B aHTJIMICKOM SI3bIKaX, HO HA CAMOM JIeJIe OTHOCSATCS K pa3HbIM clioBaM. Kopoue
TOBOPS, TaK HA3bIBAEMbIC KUTAWCKAN U aHTJIMUCKUN SA3bIKM UMEIOT OJTHO U TO XK€
3HAQUYE€HHE Ha MOBEPXHOCTH, HO CJIOBA C PA3IMYHBIMU (PAKTUUECKUMH 3HAYCHUSIMU
OTHOCATCSI K HEKOTOPHIM CJIOBaM B OJHOM S3BIKE, KOTOPBIC HMECIOT
COOTBETCTBYIOIIME HA3BaHUS B JIPYTOM SI3bIKE, HO ATH JIBa CJIOBA HAa CaMOM Jielie
OTHOCATCS K Pa3HBIM BEIIaM. ITO SBJICHUE TAK)KE SABJISETCS OJHUM U3 DJIEMEHTOB,
COCTaBIISIIONTUX ()EHOMEH HEPaBEHCTBA KUTAWCKUX M aHTJIMHACKUX CIIOB. Hioke MbI
MPOAHATIMZUPYEM €T0 Ha HEKOTOPBIX KOHKPETHBIX MPUMEpax.

"fKk B = " B kuralickoM f3bIke M "rest room" B aHIIMHACKOM-3TO TAKKe

I'pyiiia OJHOI'O M TOI'O K€ 3HAYCHHUA Ha IMOBCPXHOCTH, HA CaMOM JACJIC CJIOBa C

n

pasHoii cemaHTHkOM. " K S % " no-kuraiicku o3Hayaer "MecTO IS OT/bIXA

monei”, B To Bpems Kak "rest room" mo-aHTIuiCKU o3HadaeT "a public lavatory;

cloakroom", uto o3Hauaer "0OIIEeCTBEHHBINH TyasneT WM TrapaepoO". Ha camom
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nene "rest room" B aHTIUMHCKOM SI3bIKE OOBIYHO SIBISETCS ABPEMUZMOM MJis
s " ,ﬁ( H ==n

TyaJeTOB, KOTOPBIA CUJIBHO OTIWYAETCSd OT TOrO, YTO O3HAYAET o 2" B
kutaiickom. "Lounge" mo-kuTaiicku cooTBeTCTBYET "lounge" mo-aHTrIuiCcKH.

B KuTaiicKOM S3bIKE MBI YaCTO MCIIOJL3yeM ci1oBo " AAT- A", uTo6s! onucaTs
4eJIoBeKa, KOTOPBIM upe3BhIuaiiHO 3aHAT. "busy body", xaxercs, To ke camoe,
yto“ K I A\ ” B kuraiickom. Ha camMoM Jene OHM OTHOCATCS K COBEpIIEHHO

pasHbpIM BemaMm. B anrnmiickom si3bike "busy body" o3nauaer "mroOOMBITHBIM
yenoBek"." Mmm "denoBek, xkoTopeii BeI3Ban crop." Hampumep: The old busy
body up the street is always gassing about to the neighbors. (Ctapbrii 1eT0BUTHIA
TPyH Ha TOM CTOPOHE yJHUIBI Be4HO GonTaeT ¢ coceaamu.) Crnoso " KA A" mo-

KUTaHCKHU MOKHO TIepeBeCTH Kak "a busy man" mo-aHTIUiiCKH.

2.3 Cnoco0b1 3¢ dexTrBHOI Npe3eHTANNH aHTJINHCKNX PE

CpaBHUTENBHBIM AaHAIN3 SABJISETCA PACHPOCTPAHEHHBIM METOAOM B
U3Y4EHUU BTOpPOTO s3blka. OH YETKO IOKa3bIBACT pA3NIMYMAA MEKIY IBYyMs
KyJIbTypaMH,  HAallOMHUHAeT  ydaluuMmcs O  HeoOXoauMocTH  u30eratb
BMEIIATENbCTBA KUTAWCKOM KYyJIBTYPBl M IIOMOTAeT YYallUMCS IPEOJ0JIEBATH
IICUXOJIOTUYECKHE MPEnATCTBHs. V3-32 OTpOMHBIX KYJIBTYPHBIX PA3NHUNANA MEXKIY
KUTAaUCKUM U AaHIVIMWCKAM  SI3bIKAMH TNPU  M3YYEHHHM KYJIbTYPHBIX CIIOB
HEOOXOMMO HE TOJIBKO MOJHOCTBIO BIQJE€Th COOTBETCTBYIONIMMH 3HAHUSMH, HO
U TOHUMAaTh KYyJbTYpHbIE KOHHOTALIUM, CTOSLIME 3a 3TUMHU CJIOBaMH, YTOOBI
CPaBHHUTH KYyJIbTYpHBIE (DAKTOPBI, COAEpIKAIIUECS B ITHUX JIBYX cloBaX. TOJBKO
KOI'Jla €CTh CpaBHEHHUE, OyAeT WIACHTHU(UKalusi. 3apaHee BBIACHUTE CXOJCTBA U
pas3nuuus MeXAy KUTAaUCKOM M aHIVIMKACKOM (POHOBBIMH KYJIbTYypaMH, UYTOOBI
Jy4ylle MPOHUKHYTh B HUX B nponecce oOyuenus. Crygentet u3 KHP
CO3HATEJIbHO CpPAaBHUBAIOT AaHIVIMMCKYIO KYyJbTYpYy CO CBOEH KHUTAWCKOU
KyJbTYpOH, U3BIEKAIOT Pa3Iuyusl U YIIIyOJIAIOT mamMsaTh 00 3Toit yactu. J{ms Toro,

YTOOBI OBITH JIyHIlle TPUHSATHIM.
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Hanmpumep: Kwutalitibl Bceryia BOCXHMINAINCH JOOPOAETEIBI0 YBaXEHUS K

crapsM ¥ 3a60TEI 0 Monoablx. CinoBo " 2% crapblii" IO-KMTAalCKU O3HAYaeT

"yBaskeHHE", OITOMY KHTAHIEI 0OBIMHO HCIIONB3YIOT CIIOBO " & cTaphlii”, 4TOOKI

BBIPA3MTh yBaxkeHue K mogam. Hampumep: “& K>, “Z K57, “Eik>. “&
Jii /8> u 1. JI. KpoMe TOro, KMTaiflibl 4acTO MCIONB3YIOT CIIOBO " & cTaphlil'”,

4TOOBI BEIPA3UTh CBOETO pojia 61m3ocTh. Hanpumep: “E A7, “BLE7. “ZE.
cc%ﬁ%”\ “%ﬁﬁﬁan UT. .

Onnako " 2% crapelii”, uTo cooTBercTByeT "0ld" B AHINIMICKOM S3BIKE, HE

OYCHb TMOMYJSIPEH CPEAW AaHIJIMYaH M aMEpUKaHUEB. JTO TEPMHH, KOTOPBIH
JenaeT WX OuyeHb TaOyupoBaHHbIMH. B  koHmenmum OpUTaHCKOTO W
amepukanckoro Hapoja "old" o3nauaer "becoming useless or burden of old
age(CTaHOBAIIUICS OECIONe3HbIM WM OOPEeMEHEHHBIM CTapocThio)". IlosTomy
OpUTaHLIbl U aMEpPUKAHIIbl BCETJa HEOXOTHO PACKPBIBAIM JIFOASM CBOM BO3pACT.
Ecnn oHM XOTAT BhIpa3uTh 3HaueHue "crapoctu", OHU OyIyT MCIONB30BaTh €ro.
Bwmecto 3TOrO0 MCHONB3yIOTCS HEKOTOphIe 3BGEeMU3MbI, Takue kak "the aged" u
"the elderly".

[lonnmanue KyJnbTypbl aHIVIOSA3BIYHBIX CTpaH 0Oojee  CIOCOOCTBYET
MOHMMAHUIO aHTJIMACKUX KYJIbTYypHBIX (hpa3. OnuH U3 Jy4IIUX cocoO0B y3HATh
0 Coenunennspix llITaTax u ux KyJapType-3TO U3y4aTh aMEPUKAHCKUN aHTIIUUCKUMN.
DTO OTKpPBIBAET JBEPh K IMOHMMAHUIO aMEPHKAHLEB, KOTJa Bbl MOXETE YHUTATh,
CIIyLIaTh U CMOTPETh, KaK OHHU PACCKA3BIBAIOT O CBOEH KU3HH.

[IpocMOTp TENEBU3UOHHBIX LIOY U (PUIBMOB aMEPUKAHCKOTO MPOU3BOACTBA-
3TO emie OAMH CHoco0 y3HaTh 00 aMepuKaHCKOW KyJbType. BHHMarenbHO
CIeIUTE 3a TUMHU IPOrpamMMmaMu, 4TOObl Y3HATh, KAKOBA MOBCEIHEBHAs KU3Hb
aMEpPUKAHIEB. Bbl MOKETE YNTATh KHUTY U CTaThU, HAITMCAHHBIE aMEPUKAHIIAMU U
0 HUX. MHOTHe aMepUKaHCKHE Ta3eThl, ’KYPHAIIbI U B€O-CalThI MyOIUKYIOT CTaThH
0 KyJapTypHOUM nH(popManuu B UuTepHeTe. MiuTe caifTehl 1 ucaTenei u3 pa3HbIX
yroskoB crpanbl. Jlromu Ha IOre CIIA ornuyarorcss OT TeX, KTO KUBET Ha

CeBepo-Boctoke, Cpennem 3amaae wuinud 3anane. Eciv Bbl 3aUHTEpPECOBAHBI B



43

aMEPUKAaHCKOM TMEBLE, XYIO0KHUKE WM IHcaTele, CIEeIUTe 3a HHUMH B
COLIMATIbHBIX CeTSX. TaM BBl MOXKETE YBHJIETh, O YEM TOBOPSAT M IYyOJUKYIOT
amepukaHUbl. [TogymaiiTe 0 TOM, HACKOJIBKO 3TO OTJIMYAETCS WK TO K€ CAMOE OT
BAaIlIEW KYJIbTYPHI.

Kornma MbI TOBOpUM 00 M3y4€HUHU CIOBAPHOTO 3amaca, Mbl OOBIYHO JyMaeM
00 m3ydyenun ¢pa3. Ilockonbky (paza sBiIsSE€TCS BaKHOM 4YaCThIO AHIIIMICKOIO
CJIOBaps, 3TO ACMEKT, KOTOPBIM HENb3s UTHOPUPOBaTh Mpu 00yueHuu. B cBoem
UCCIIEJIOBAaHUM U TPAKTHKE 5 000OIIMI CIEIYIOIIHUE YEThIpE METoJla OOy4eHHs
dbpazam:

1.MeTon nHTEpIIpETALINN

Bo-nepBbixX, naiite HOByro ¢pa3y, Leidb KOTOPOHM COCTOMT B TOM, YTOOBI
KKl CTYJIEHT 4yBCTBOBAJ c€0s MHTYUTHBHO, 3aT€M HAINOMHUTE CTYJEHTaM
oOpaTuTh BHUMaHUE HA WX AHTJIMHACKUN TMEPEBOM, a 3aTeM MOOYIUTE CTYJICHTOB
NIEPEBECTU HAa KUTANCKUI S3bIK HA OCHOBE MHTEpnperanuu. [IpenmyiiecTBo 310ro
3aKJIF0YAETCs] B TOM, YTO CTYAEHTHl HEMOCPEICTBEHHO BOCIPHUHUMAIOT MaTepHall,
TPEHUPYIOT CBOM HAaBBIKM AYJUPOBAHMUS M INEPEBOJA U IO-HACTOSALIEMY LICHST
3HAYEHHUE BBIYUYEHHBIX ()pa3, UTO MMOMOTraeT U30eKaTh OUIMOOK, KOTOPbIE MOTYT
OBITh BBI3BaHBI MPOCTHIM KUTacKuM TiepeBojoM. Hampumep: "not a little, mo-

BHMIMMOMY, SKBUBAIIeHTHO " not a bit / not in the least / not at all", To ects "— A1
WA, WWAA . Z A (un xanenskn)". Ha camom zene, “not a little” e umeer
HIYEro odmiero ¢ stumu (pasamu. Ero onpenencaue " a good deal / extremely /
alot / very much / considerably" Kuraiickuii Moxuno nepesectu Kak " H f& —
AL KR K# . B . A 7> "Urobsl mposeputh, NpPUMEHUM JIUM METOJ
nepedpasupoBaHuss NP  H3YYCHUH (pas, S TMPOBENT IKCICPUMEHTAILHOEC
UCCIICJIOBaHKE, TO €CTh, B3sIB B KadecTBe IpumMepa "not a little", s ydus ydeHuKoB
knacca AB  ByMsS  pasiMuUHBIME - CIIOCOOAMM:  UCHOJB3ysS  OOydeHUe
nepedpasupoBaHuio B Kiacce A , B Kiacce B, MeTon oOyueHUs SBISIETCS YUCTO
KATAaHCKUM TiepeBojioM. OKa3bIBaeTCs, MEPBOC UMEET XOPOIHi IPQPEeKT, U y

CTYACHTOB MCHLIIC IIAaHCOB COBCPIIUTD OH_II/I6KI/I, B TO BPCM:A KaK BTOPOC UMCECT
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Xyamui 3¢ PexT. A CTYIACHTBHI CKIOHHBI COBepIIaTh OMMOKH. HekoTopele Jroau
110 cux nop nepeBoasaT "not a little" kax "— ftEA . WAA . Z A" [Ipuunna B
TOM, YTO METOJ TepedpasupoBanus Oojiee CIIOCOOCTBYET €ro ITOHUMAaHUIO,
3aIIOMUHAHMIO M PUMCHECHHMIO.
2.Metox umuTanmn

[ToxpaxkaHue - 3TO IIar, KOTOPBIA HEJIb3S UTHOPHUPOBATh IIPH U3YUCHUHU
dpa3. Moit Moaxoa B 3TOM OTHOIICHHWH 3aKIIOYAETCS B TOM, YTOOBI COCTaBUTH
IIPUMEPHBIC TPEIIOKCHUS I10 HCIIONB30BaHUIO ()pa3 Ha OCHOBE IEpecKasa, a
3aTeM MO3BOJUTH CTYJICHTAM MMHTHPOBATh UX. DTOT BHJI HOJIPAKAHUSI BKIIOYACT
B ceOs mepecka3 ydalluMHUCS MOJCIBHOTO IPEUIOKEHHUS YYHTENs, HEKOTOPHIC
aHTJIMHACKUE TIPEIJIOKCHHS, KOTOpBIC YydYalluecs IPUAYMBIBAIOT Ha OCHOBE
MOJICJIBHOTO TPEJIOKEHUSA, M MPENOoIaBaTeIs, JAIOMEro yJalluMcs HEKOTOPbIC
KHTAMCKUE TIPESIIOKCHUS IS TOIpaskaHus MOJICIIN JUIS TIEPEBOJIa Ha aHTIIUHACKHM

s3pik. Hanpumep, "break the law" mosxer ObITh HcTONMKOBaHO Kak "disobey, not
keep the law, act against the law". B mepeBone Ha kmraiickuii sto " JB 7% ".
[Tpumep : If anyone breaks the law he should be pnnished. Ilocne Toro, kak

CTYIICHTBI TIOBTOPSAT 3TO TPEIIOKEHWE HECKOJIBKO pa3, 3aTeM I103BOJIbTE
CTyAeHTaM wucrmonb3oBath '"break the law", 4ToOBI CBOOOJHO COCTAaBUTH
npemiokeHne. B pesynpTaTe CTYAEHTHI TOATOTOBHIIM HECKOJIBKO XOPOIIHMX

peaIoKeHU Ha aHrauickoM s3bike, Hanmpumep: Those who break the law will
be punished . Whoever breaks the law should be punished. 3arem natite
cryzenTam nepesect dpasy " PR 35 I8 T vE AR w2 # o< i IS R (BEcom BB
HapyIIUTE 3aKOH, BaC MOCAAT B TIOPbMY)", U BCE OHM CMOTYT €€ nepeectu. "If
you break the law, you will be cast into / thrown into / sent to / put in prison".
Hpyroii npumep "help out" moxxer ObITh HHTEepHpeTupoBaHa kKak "help
somebody to get out of something, give help at a time of need to somebody".B
nepeBojie Ha Kuraiickuii oto " B .. N B H Rk B O IR E X" Snaaur,
BPEMEHHO MTOMOYb KOMY-TO MPEOA0ACTh TpyaHoCTH. [Ipumep: "My main subject

is English, but for the time being , 1 am helping out with Latin, as one of the
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Latin teachers is ill". Takum oOpa3om, CTyIEHThI MOTYT TMOHSITh WU OCBOWTH

ucnoabs3zoBanue "help out" Ha OCHOBE MOBTOPHOM MPAKTUKH ATOTO MPEIOKECHHUS,
a 3areM HMWUTHPOBAaTh HEKOTOPHIE XOpOIIME AHIJIMHCKHE IPEUIOKEHUS,

neMmoHcTpupys. Hanpumep: "They are torn open and the new babies are gently
helped out. The taxi— driver helped the old man out of the car. Please help me
out with the problem. A good dictionary will help out in your reading". 3atem

JaliTe HECKOJbKO MpeMJIokKEeHU, Takux Kak '"JlaBalite momoxkem uMm" u "OH B
Oene, maBaiiTe MOMOXKEM €My BBIOpAThCs U3 Oebl", 4TOOBI CTYICHTHI TTEPEBEH, U
OHU MOTYT MEPEBECTH ATO, U MEPEBOJ OYEHb XOPOIIUHA. 3TO Xopomio. Mrtak,
KaKOBbl ~ INPEMMYLIECTBA  HCHOJIb30BaHWS ~ uMmurtanuu?  [IpenmymiectBo
3aKJIIOYAETCSl B TOM, 4YTO CTYACHTHI MOTYT JIETKO YYWTHCS, JIETKO BBI3bIBATH
UHTEPEC y CTYIEHTOB M OBICTpO BCTymath B cuiy. OH MoxeT 3(h(eKTUBHO
UCIIOJIb30BaTh BpeMs B Kjacce MJisi Pa3BUTHS Y CTYACHTOB CIOCOOHOCTU
WCITOJIB30BAaTh CJIOBA W MPEUIOKEHHUS, a TAKKE MOXKET OBICTpO OOHApYKHUBaTh U
UCIIPABIIATH TO, 4YTO CTYJEHTHl COBEPIIAIOT B MPOLECCE MCIOIb30BAHUS
aHTIIMHACKUX (pas.

3.CpaBHUTENBHBIA METO]T

B mpaktuke oOydeHHs MBI 4acTO BUIMM HEKOTOpBIE aHIIMICKuE ¢pasbl,
KOTOPBIE KaXXyTCsl OTOPBAaHHBIMU JpYT OT Apyra. CTyJeHTaM TPYAHO MOHSThH €ro
KOHKPETHOE HCMOJb30BAHME, U €CJIM Bbl HE OyJeTe OCTOPOXKHBI, Bbl Oynere
UCIIOJIb30BaTh €r0 HEMPABUIIbHO, BBI3bIBAsI HEIOPA3yMEHHUS, IIYTS, B 3TOM CIIy4ae
BBl JIOJDKHBI WCITOJIB30BaTh CPABHUTEIBHBIA METOZ s oOydeHus. Hampumep,
"only a few", "a few" ,OHHM UMEIOT OJMHAKOBOE 3HAUCHHWE HA IMEPBBIM B3I, HO
Ha caMoOM Jiefie OHM pasHble. llepBoe skBHUBajIeHTHO HemMHorum(few), dTO
O3HayaeT OTPHUILIATENBHOE 3HAYEHUE. [Tocnennee SKBUBAJICHTHO
HEKOTOPBIM(SOME), YTO O3Ha4aeT yTBepauTenbHOoe. Ecam BeI He Oymere
CpPaBHUBATh WX HCIIOIB30BAaHUE B OOYYCHHH, CTYIACHTHI O0S3aTEIbHO COBEpPIIAT

OIHUOKH, U OIIHOOK OyIeT TOBOJILHO MHOTO.
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Paccmotpum aBe dpassl "in possession of" u "in the possession of". O6e onun
o3HayaroT "oOnaganue". PazHua MeXy HUMHU 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO MEPBOE
O3Hayaer, uTo cyObeKT "possessed..." 03HayaeT aKTUBHBIN; BTOPOE 03HAYAET, YTO
cyOBekT "possessed by..." maccuBeH.

Hanpumep:

It is said that the old man is in possession of a large fortune.

(I'oBopsIT, 4TO CTapUK BiIaeeT OOIBIITNM COCTOSHUEM )

The house is in the possession of the Hunters.

(dom maxoautcs BO BiageHinu OXOTHHKOB)

[IpeuMyImiecTBO  MCIOJB30BAaHUS  CPABHUTEIBHOTO METOAa  OOy4YeHHS
3aKJIIOYAETCS B TOM, YTOOBI MTOMOYb CTYJEHTaM TOYHO OCBOMTH HCIIOIH30BAHUE
dbpa3, 4TO MOMOTaeT CTyJEHTaM YCKOPUTh OOyUYEHHE, JIyUIlle YYUThCA U XOPOIIO
UCIIOJIb30BATh aHTJIMHACKUE (pa3bl.

4 Meton accoraiim

Ucnone3yiite omnpeneneHHyro (pa3y, KOTOPYIO CTYACHTbI TOJBKO YTO
BBIYUYUJIH, YTOOBI CBS3aTh OMpeeIeHHbIE (pa3bl, KOTOPHIE OHU BBIYUUIIN PAaHbIIIE.
Conep:kaHue accolanuu 4pe3BblyaiiHO Oorato. OH MOXET OBITh CBSI3aH C
rpaMMaTHUYE€CKON TOYKU 3PEHHUS WJIM C €ro MPOTHUBOMOJIOKHBIM 3HAYEHUEM, a
TaK)K€ MOXKET OBITh CBSI3aH C €r0 TE€M K€ 3HAYCHHEM U aHAJOTUYHBIM 3HAYCHHEM
WJIU C ero (popMoM CITI0BOCOUETAHUS.

Hanpuwmep:

1) AccounnpoBaTh ¢ TOYKM 3peHus rpammaTtuku. [lpum wmsyuenum ¢pas
MHOT/Ia HaM MPUXOJUTCS MPENo/iaBaTh HEKOTOPhIC 3HAHUSI TPAMMATHUKH, ITIOTOMY
4TO, €CIM Mbl HE OyneM MpernojaBaTh 3HAHHUS TPAMMATHUKH, CTYIEHTHI OyayT
coBepmIath OMMOKM Ha mpakTuke. C 3TOW Menplo s pa3padoTal Takod BOIPOC:
"Onpenenure, SBISIOTCS JU CIEAYIOMINE MPEII0KEHUSI NacCUuBHBIMU." OHO U3
npemnoxkennii TakoBo: "China belongs to the third world". Muorue cryaeHThI
CUUTAIOT 3TO MPEUIOKEHHE MAcCCUBHBIM. JTO HeBepHO. CieayeT ckaszaTh, 4TO
naccuBHOro Het. [Totomy uto "belong to" sKBHMBaIEHTHO MEPEXOAHOMY TJIAroiy,

HO €I'0 HCJIb34 HMCII0JIb30BATh B ITACCUBHLIX IIPCAJIOKCHUAX. B anrmmiickoM si3bIKe
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€CTh €Il[e MHOTO ITaCcCUBHBIX (ppa3: "agree with, ask after (sb) ,cannot help, get
hold of, take pity on, take part in, make fun of, catch sight of, find fault with"

2) AcconmupoBaTh C MIPOTHUBOTIOIOKHBIM 3HAUCHUEM (PA3BI.

Hanpumep:

stand up—sit down; on duty—off duty; in danger—out of danger; take
up—lay down; swtch on—switch off, turn on—turn off, in front of—at the
back of; look up—look down; look up to sb.—look down upon sb. give
in—give out; hand in—hand out; set sb ,free—shut sb.up; take (an) interest
in—lose interest in—take pride in—feel ashamed of.

OOpaTuTe BHUMaHHUE, YTO HEKOTOpbIE (pa3bl, KaK MPABHIIO, UMCIOT pa3HbIC
aHTOHUMBI, IIOTOMY 4YTO OHM MHOTO3Ha4yHbl. Harmpumep, korma "put up "o3nagaer"
3manue": ero antoHuM "pull down", korna oH o3HayaeT" MOAHATH'", €r0 AHTOHUM
"put down", xorma oH o3Havaet "BcTaBuUTh', ero anToHUM "take down" m T. /1.

3) AccouuupoBaTh U3 CHHOHUMUYHBIX WJIH CXOJHBIX (Ppa3 ONPEIEICHHYIO
¢pa3y. Takoro poma accoumanvi B OCHOBHOM CBSI3aHbI C HECKOJBKHUMU
BEIpOKCHUSIMU 3HadeHus. Hampumep, ¢pasbl, KOTOphIE HMEIOT TO XK€ WA
aHamornyHoe 3HaueHue, uro u "take hold", sBmsrorcs : "get hold of,lay hold
of,catch hold of,seize hold of,have hold ofkeep hold of". Ipyrum mpumepom
SIBIISIETCS TO, YTO "Oowe one’ s

gnatefeful to sb for sth". ®pa3el ¢ TeM xe WK MOX0kUM 3HaueHrueM "thank
sb for

Sth. be thankful to sb for sth. be gnateful to sb for sth.be obliged to sb for
sth. appreiate sb for sth. be appreciative to Sb for sth.

4)  AccomuupoBaTh M3  (pa3bl, 00pa30BaHHOM  CIOBOCOYETAHUEM
ONPEIEICHHOr0 cJI0oBa ¢ ApyruMH cioBaMu. ConepikaHue, CBSA3aHHOE C JTHM,
MOKHO HAWTH B y4eOHMKAaX aHIJIMMCKOTO sI3bIKa JUISI CTYJACHTOB. KOHKpeTHBI
METOJT COCTOMT B TOM, 4YTOOBl CHayajla IEPEYUCIUTh HEKOTOpble (passbl,
0o0pa3oBaHHbIE CJIOBOCOYETAHHUEM OIPEJCIIEHHOIO CJOBa M JIPYI'MX CJIOB B

neMoHcTpatuBHou (opme. Hampumep, ¢pasa, cBsazannas c tell, umeer "tell lies
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(a lie) ,tell the truth,tell Sb sth,tell... from,be told ,tell sb to do sth". Jpyroii

npumep-(ppasa, cBs3anHas ¢ get, get along/on with, get away,get back,get hold

Of get in,get in a word,get in one’ s way,get Into,get off,get on well with,get
out,get to,get to know,get Together,get up.

[IperMyIiecTBO HCIONB30BaHMSI ACCOIMATUBHOTO METOJa 3aKI0YaeTcs B
TOM, YTO OH CIIOCOOCTBYET TOMY, YTOOBI CTYACHTHI MEPECMATPUBAIN MPOIILIOE U
TIOHUMAJIA HOBBIC 3HAHUS, YTO CIIOCOOCTBYET MaMSTH CTYICHTOB U MPABHILHOMY
UCTIOJIb30BAaHUIO aHTIIMHACKUX (pa3, 9TO COCOOCTBYET MOOMIIM3AIMH SHTY3Ha3Ma
CTYJEHTOB B OOYYE€HHH, a TaK)KE PA3BUTHIO UX CIMIOCOOHOCTH K CaMOOOYYECHHIO U

YIYYHICHHUIO X CIIOCOOHOCTH K IMMCbMCHHOMY BBIPA’KCHUIO.
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BBIBO/IbI 11O I'VTABE 11

Paznmuuns Mexay KUTaWCKOW M aHTJIMMCKOW HAIMOHAJIbHBIMU KYJIbTYpPaMHU
3aTPYIHSIOT [ HAIMOHAJIBHOTO A3bIKa MOWCK TOYHBIX COOTBETCTBYIOIIUX CIJIOB
Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE, I[IO3TOMY Ha CaMOM JeJieé B OTHUX JBYX S3bIKAX
CYILIECTBYET OOJIBIIOE KOJIMYECTBO HEPABHBIX CJIOB. B YacTHOCTH, HEPaBEHCTBO
CJIOB MEXJY KUTAWCKUM W AHTJIMWCKHAM SI3bIKAMU B OCHOBHOM MIPOSIBIIIETCA B
YEThIPEX AaCMEKTaxX. JTO: OJIHO U TO K€ KOHUENTyaJlbHOE 3HAYECHHE, HO Pa3HbIC
KOHHOTAaTUBHBIC 3HAYECHUSA, OJHO M TO K€ KOHHOTATHUBHOE 3HAYCHUE; Pa3HbIE
KOHLENTYAJIbHBIE 3HAYECHUS; OJHO M TO K€ IIOBEPXHOCTHOE 3HAYCHHUE, HO
paznuyHas (akTUYecKas CEMaHTHUKAa W TOHATUS, 3HAYCHUE U BHYTPECHHSS
KonHoTanms CymecTByrOT TOJBKO B OJHOM si3bike. ClioBa € OJMHAKOBBIM
KOHLENTYAJIbHBIM 3HAUY€HUEM, HO DPa3HbIMU KOHHOTAaTUBHBIMU 3HAYECHUSMU B
OCHOBHOM  TNPEACTaBJIEHbI CIIOBAaMH JKMBOTHBIX, IBeTa u uyucina. OH
MOAPA3AEIACTCA Ha JIBa ACMEKTa: KOHLENTYaJbHOE 3HAYECHHE OJAHO U TO XK€, a
KOHHOTAaTUBHOE 3HAYCHUE CYLIECTBYET TOJBKO B OJIHOM S3bIKE; KOHLENTYaJIbHOE
3HAYCHHE OJHO U TO )K€, 8 KOHHOTATHBHOE 3HAYCHHE CYIIECTBYET B 000UX S3BIKAX,
HO COBEpPUIEHHO pa3in4yHO. OJIHO U TO K€ KOHHOTATUBHOE 3HAYEHHUE, HO Pa3HOE
KOHIENTYAJIbHOE 3HAYCHHE O3HAYACT, YTO B KHUTAMCKOM W QHTJIIMHCKOM SI3bIKaxX
JIFOIM UCTIOJIB3YIOT PA3HbIC CJIOBA I BBIPAXKEHUSI OJHOTO M TOTO K€ 3HAYCHMUSI.

Hawubonee nokasarenbHbli mpumMep - " /1 K U 4F cunbabii, kak nomaas" (as strong

as a horse). Ha mepBpIli B3TIs7 3HAYCHHWE OJAHO M TO JK€, HO (haKTHUECKas
CEMaHTHUKA OTJIMYACTCSA. ITU CJIOBA OTHOCITCA K HEKOTOPHIM CJIOBaM B KUTAMCKOM
U aHTJUHACKOM S3bIKaX, KOTOpPbIE HMEIOT COOTBETCTBYIOIIME Ha3BaHMS Ha
WHOCTPAHHBIX SI3bIKAX, HO BEIIU, K KOTOPHIM OHU OTHOCATCS, COBEPIICHHO Pa3HbIEC.
N3-3a yHUKAJbHOCTH KaXXJI0M HAIMOHAIBHON KYJIBTYpPhl CYIIECTBYET TaKKe
MHOT'O CJIOB C KOHIIENTyaJIbHbIM 3HAYEHUEM U KOHHOTATUBHBIM 3HAYCHUEM,
KOTOpBI€ CYIIECTBYIOT TOJIBKO B OJHOM f3bIKE B KHTANCKOM UM aAHTJIHUUCKOM
a3blkaXx. Takue CJoBa MCTOYAIOT CWIBHYIO HAIMOHAJBbHYI0 KYJIBTYPHYIO
aTMoc(epy, B OCHOBHOM H3-3a Pa3IMYAN B KU3HCHHOM OIIBITE, JTIUTEPATYPHBIX

AJUIIO3UAX U (bl/IJIOCO(bCKOM MBIIUICHUU. B KUTalCKOM M aQHTIIMMCKOM S3BIKaX
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CyIlIecTBYeT OO0JbIIOE KOJIMYECTBO HEPABHBIX CIIOB, TAKUX KaK pa3idyus B
reorpauueckoi cpeie, SIKOHOMUYECKUX CUCTEMAaX, PEJIMTHO3HBIX BEPOBAHMSX,
0o0bIYasiX, ILIEHHOCTSX, O0pa3e MBIIUICHUS W OCTETUYECKUX PaAUUUAX. OTU
MPUYXHBI YKa3bIBAIOT HA OTPOMHBIE KYJBTYPHBIE PA3JIAUMs MEXKAY KUTAUCKUM U
AHTJIMACKAM SI3bIKAMH, W 3TU PA3JIAYUS SBISIOTCS NMPUYMHAMH BO3HUKHOBEHMS
HEPABHBIX CJIOB.

JIist Toro d9TOOBI TO3BOJIUTH KUTAHCKUM CTYJAEHTaM JIydlle IOHUMAaTh
aHrnuickue (paspl, Mbl MpeIaraeM 4YeThipe Crnocoda U3YYeHHUs AHTITUHCKHUX

dpa3: 1.Meron unrepnperanuu 2.Meton umurtanuu 3.CpaBHUTEIbHBIA METO]

4 MeTo accoIaIm.
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3AK/IIOYEHUE

B 3akmroueHMM IPOBEIEHHOIO HAMH HCCIEIOBAHUSA MOKHO CJHIENaTh
CIEAYIOIIME OCHOBHBIE BBIBOJIBI IO TEME.

B pabote MBI mocTapaauch H3Y4YMTh COOTHOLIEHHE KYJBTYpPHOTO (oHa
AHTTIMICKUX W KUTAWCKUX  (pa3eosioTM3MOB M MPEIJIOKUTH  CIOCOOBI
a¢pextuBHOM pe3enTanuu anrmiickux OF crynenram n3z KHP.

B niepBoii riaBe Mbl IPUIILIA K BBIBOJY, YTO A3BIK U KYJIbTYpa HEPA3ACIUMBI,
YTO KYJIbTypa SBIIIETCS OCHOBOWM CYLIECTBOBAHUS fA3bIKA M OHA BIMSAET HA
UCIIOIB30BaHUE sI3bIKa WM OIPAHMYMBAET €r0 MCIOJIb30BaHWE. MBI MpOBENIH
OT/CJIbHBIM KJIacCU(PUKAIIMOHHBIN aHAIN3 KUTAHCKUX U aHTIMHCKUX OE.

Bo BTOpO#l rmaBe Mbl OOHAPYX WM MyTEM CPABHUTEIBLHOI'O aHAIW3a, YTO B
3TUX JIBYX fA3bIKaxX CYIIECTBYET OOJbIIOE KOJUYECTBO CEMAHTUUYECKU HEPaBHBIX
CJIOB, @ UMEHHO: OJJHO U TO € KOHLENTYaJbHOE 3HAYCHHUE, HO PA3HbIE 3HAYCHUS,
OHO M TO € 3HAYEHWE, PAa3HOE KOHIENTYyAJIbHOE 3HAYEHHUE; OJHO U TO IKE
MOBEPXHOCTHOE 3HAYEHUE, HO (PaKTHUECKas CEMAaHTUKAa U TOHATHUS, 3HAUYCHUE U
BHYTPEHHEE 3HAUEHUE PA3JIUYHBI, CYHIECTBYET TOJIBKO OJIMH S3bIK. C IOMOIIBIO
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUM MBI 3HA€M, YTO B KUTAaCKOM M AHITIMMCKOM A3BIKax
MHOTHE CJIOBA HW3TYy4yalOT CHJIBHYIO HAIMOHAIBHYIO KYyJIbTYpHYIO aTmocdepy,
[JIaBHBIM 00pa3oM M3-32 pa3IUuuid B JKU3HEHHOM OIBITE, JINTEPATYpPHBIX
ATIO3UIX W QuiocoPpckux wuaesx. B KuTalickoM M aHIIMICKOM  sA3BIKax
CyLIECTBYET OOJIBIIOE KOJIMYECTBO HEPABHO3HAYHBIX CIIOB H3-3a pa3iuyus B
reorpauueckoil cpene, 3KOHOMUYECKOW CHCTEME, PEIUTHO3HBIX BEPOBaHUSX,
oObIUasixX, LIEHHOCTSX, OOpa3e MBIIUIEHUS U O3CTETUYECKUX pa3Iuuusix. OTH
IIPUYMHBI YKa3bIBAIOT HA OTPOMHBIE KYJbTYPHBIE PA3IUYUs MEXKAY KUTAUCKUM H
AQHIVIMMCKUM SI3bIKAMU, U OTU Pa3iInyus ABJISAIOTCS IPUYMHON HEPABEHCTBA CIIOB.

Hakonen, ™Mbl NpuxXoauM K BBIBOJY, 4YTO IIOHMMAaHUE KyJIbTYpPbl U
KyJIbTypHOTO (hOHa OYEHb TOJE3HO [JIs HM3ydeHus s3bika. Jlnmsg KuTaiickux
CTYJEHTOB IOHMMAaHHME KYyJIbTYpbl AHIVIOA3BIYHBIX CTpaH Oojiee CIoCOOCTBYET
ITOHMMAHUIO AHTIIMACKUX KyJIbTypHbIX DE. Unrass KHUTH, CMOTps TeNenepeaadn

U T.J. Mbl YDIyOlsieM Haile TOHMMaHWe KyJIbTypHbIX 3HaHui. [lytem
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CPaBHUTEIBHOTO aHAJIN3a CPABHUBAIOTCS KYJIbTYpPHBIE (DaKTOPHI, COACPIKAIIUECS B
IByX cioBaX. TOJMBKO TpHM HAIWMYAA CPABHEHUS CYIIECTBYET TOXICCTBO.
HeoOxoaumo 3apaHee BBISICHUTH CXOJICTBA U Pa3IMUuUs MEXAY KHUTAUCKOW U
AHTJIMHCKOW (DOHOBBIMH KYJIBTYpPaMH, 4YTOOBI JIyYllle NPOHUKHYTh B HHX B
nporecce obydeHus. OOydeHHEe aHTIMHCKUM (pazaM SBISICTCS HEOTHEMIIEMOU
4acThlO0 OOyUEHHUS aHTJIMMCKOM JIEKCUKE U 3aHUMAET YpPE3BhIUAHO BaXKHOE MECTO
B TIpemnoiaBaHuy. V3ydeHrne MeTOJ0B MpEeNoaBaHus aHTIMHUCKUX (dpa3 SBIICTCS
HEOOXOIMMOCTBIO HBIHEIIHEeH pedopMbl mpenojaBaHus. B mpenogaBaHuud Mbl
NPEANPUHSIN 3T HOBbIE TONBITKU. [logBOAs WTOr, CleAyeT HCIOIb30BaTh
METO/Bl HWHTEPIIPETAIUs, UMHTAIMS, CPaBHEHUS W aCCOIMUPOBAHUS, KOTOPHIC
MOTYT 3P deKTUBHO 00y4yaTh aHTIUNCKUM (pazam. OOMUN TPUHIIMI COCTOUT B
TOM, YTOOBI OPTaHU30BaTh O0yUEHHE B TPYIIE C YUYETOM aCIIEKTOB ayIUPOBAHMS,
TOBOpPEHHUS, YTCHUS, TMUChMa, YCTHOTO M MHUCHMEHHOTO IEPEBOAa M CTPEMHTHCS

Pa3BUBATh Y CTYACHTOB HABBIKH pa6OTBI C MO3I'OM, pyYKaMH U PTOM.
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